Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek och ér fritt att anvinda. Alla
tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlédsbar text. Det betyder att du kan s6ka och kopiera
texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med daligt tryck kan vara svara att OCR-tolka
korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och darfér bér man visuellt
jamfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitized at Gothenburg University Library and is free to use. All printed
texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. This means that you
can search and copy text from the document. Some early printed books are hard to OCR-process
correctly and the text may contain errors, so one should always visually compare it with the ima-
ges to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



N:o 51 11771) A. 33:E ARG. £ ORE. UPPLAGA A.

| 1Icistrepad Yy tidning

FOR* KVIN NAN HOCH*HEMMET# I1FRITHIOF-HELLSERG

) HUVUDRED_AKTOR: RED.-SEKRETERARE:
SONDAGEN DEN 19 DECEMBER 1920 ERNST HOGMAN. EBBA THEORIN.

Jfjagra av

Schillers ” Votivtavilor”

atergivna pa svenska av
TERESIA EUREN.

MIN TRO.
Vilken religion jag bek&nner? Ingen
ao alla

dem du nu namnt. — flo oad skal?
Jo, just —_ au religion.

VAN OCH FIENDE.

Dyrbar ar oannen 16r mig, men fi-
enden &auen ar nyttig:

Vad jag formatt ser min oan, ouan-
nen ser oad jag bort.

DET INRE OCHDET YTTRE.

“Hjartat skadar blott Gud" _ Just
darfor att Gud blott ser hjartat,

sorj for att oi ocksd fa& nagonting
dragligt att se!

TILL DILETTANTEN.
Lyckas dig hjalpligt en uers pa ett
au de bildade spraken,
som for dig diktat och tankt — tror
du dig strax uara skald?

VALJI

Kan du ej alla behaga genom din
garning, ditt konstuerk,

nodj dig med fatalets gunst: flertalets
bifall _— ar hemskt!

EN NATURLAG.
S& uar det alltid, min uan, och sa
forbliuer det: uanmakt

Skadespelerskan Fru jdstri Torsell har for sig regel och lag — kraften

e . _ har framgangen fri.
i sin forsta filmroll ““(Slisabet*.



Sjoskadade sjalar. Julskildring fran Skane. AU ElJkarlen.

DEN SISTA STRIMMAN AV DAGENS
sol sprang sa sprittande glad éver havet och
hoppade ledigt som en cirkusartist fran vag-
rygg till vagrygg, men sa drunknade den slut-
ligen langt borta i oster. Da stack det svarta
morkret upp sitt Medusahuvud vid horison-
ten och sadde med vana hander skrackens
drommar och tunga minnen 6ver ménniskoét-
ter. Denna hostkvéll hangde icke himmelen
ut sina otaliga sma lyktor, atminstone kunde
ingen se dem fran jorden, ty under valvet
rullade om varandra askdigra molnmassor, en
enda hoptovad jatteklump av all livets bavan
och fruktan, ett boljande av myriader sjalars
oro och langtan, en bild i stort av vérldens
samvetsaggade hjarta. Men stormen, som
tranat sig hela dagen, stod nu bullersamt gap-
skrattande pa New Foundlands strand och
beredde sig till det stora Marathonloppet dver
oceanen ; han skulle komma till norden pa god
tid och i full kondition, det visste han och
nickade darfor segervisst at doden, som satt
pa bankarna utanfor och vasste sin skéra och
smalog med gammalmans min tillbaka. Han,
evighetens lumpsamlare, hade god reda pa att
efter den sporten skulle det bli atskilligt for
honom att utratta.

Och stormen reste sig, sa att skyarna stro-
ko mot den hoga, farade pannan, prévande
slog han de véldiga, graa vingarna samman —
det lat som nar nodskottet gar bland skaren
i nattetid — sa lutade han sig langsamt fram-
at, tog sats — och starten gick med sa vinan-
de fart att havet forst nagra égonblick skalv-
de som i frossa, for att darpa som en fruktans-
vérd alplavin av bldndande vit yrsnd rusa i
den store forodarens spar. Det var icke en
storm, det var en orkan som cykloptjot kring
Eddystones fyr och vrékte halva Atlanten
framfor sig in i Kanalen — och tatt efter
foljde avgrundens stora kor med instrument
av forlorade ménniskohjértan: dér klingade
den giriges guldmynt, dar roét den hardsinna-
de mot hungrande broder, dér laspade ho-
nungssote forforaren, dar pustade vallusten,
dar vralade den tygellosa lidelsen, dar gnallde
kopplerskan, dar hanskrattade brottet det
var full orkester vid ett helvetiskt symposion.
Och sa kommo sist de tusende dranktes an-
gestfulla valnader, djupen kunde inte behalla
deras kroppar i denna vattnens oerhdrda om-
valvning och dbda mans vita skallar stucko
da och da over vagkammarna, medan deras
andar redo grensle 6ver de kalla axlama och
skreko dmkligt efter grav och jordfastning.

Jordens stora ofrid héjde sig emot stjar-
norna, giganten dér nere begarde allians med
giganten daruppe: Kom, kamrat, lys min vég
och hall basen till min melodi, sd skola vi
sjunga Herranom en ny visa! — Och han,
den dystre och starke, som kor fyrspann mel-
lan himmel och jord, rullade ut sin langa
piska av eld och slog en klatsch genom molnen,
sa att snarten for vasande ned mot en sovan-
de varld, allt medan han sjong, skrovligt och
hart, som han gjort sedan tiden var ung, sjong
i stigande furioso forintelsens danande aria
Allt ar fafanglighet under solen.

D4, vid blixtarnas sken, fick stormen se en
ensam skuta, som djarvt stavade sin vag fram-
at. Manga dylika, bade stora skepp och sma,
hade han denna natt 6delagt med besattning
och allt och nu var troligen denna farkost
den sista, ty det var ej lang tid kvar till sven-
ska landet. Hej! — och sa var han dar, stéll-
de fartyget pa ande, slet i tackel och tag, brack-
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klader, Konstbroderi, m. m. Bestéllningsavd.
kladningar och lingerie. Anmalningar dagligen 10—
5. Prospekt pi begéran. 6 frielever.

ta

for - Allm.

te i rodret och illtjot, sa att det slog lock for
éronen pa mannen.

Men den unge skepparen var situationen
vuxen, hans hand var senig och fast och hans
bada karlar hade mer an en gang sett faran
i vitogat ute pa havet.

— Ah, Cecilia reder sig nog, ropade han
fortrostansfullt. Med den hér farten bora vi
om nagra timmar fa kanning av Kullanasan
och sen dro vi snart hemma i Ramsjo.

Cecilia stod sig ocksa gott emot brottsjo-
arna. Det var ett starkt byggt skepp, som
forde sig smidigt i vattnet, rodervilligt men
ocksa med kraft att sitta hart mot hart. Nar
stormbyn kom gav det skenbart vika och lade
sig djupare och djupare, sa att till sist skum
och boljor véltade in 6ver relingen, men far-
tyget bidade endast ratta dgonblicket for att
visa sin styrka och masttopparna beskrevo ater
sin bage upp mot zenit. Sa gick farden, stam-
pande och rullande, framat en bit — men pa
en gang sprang himmelen sonder mitt Gver
skutan med en beddvande knall och som
Njommelsaska dar uppe i midnattssolens nej-
der kastar sig ut over klipporna i ett maktigt
jattesprang sa strommade har ned en glodan-
de, blédndande eldflod, foljde masten utefter
och slet skeppet i tva hélfter. Da skrattade
stormen sa att vingarna darrade, han blaste
en stor gron tangslemmig vattenmassa over
det elandiga vraket och fortsatte darpa sin
fard.

Luften var lugn, men havet vrakte och som
kullstértade torn under en jordbavning stjalp-
te de hogspetsiga boljepyramiderna larmande
ned i de hit och dit vaggande avgrunderna.
Blott en av de tre mannen kom upp till ytan
igen; det var kaptenen. De andra tva voro
och forblevo borta. Han fick fast i en kring-
flytande ara och lat sig sa drivas framat av
vagorna i den kolsvarta natten.

Tusen tankar strdmmade genom hans hu-
vud. Forst var dar forlusten av hans prak-
tiga skuta, men mitt under gramelsen kun-
de han inte lata bli att le. Cecilia var nu for-
lorad for alltid, men hon, som givit hans
fartyg sitt namn, hon, hans solsken, hans
ogons lust, hans hjartas véan, hon bidade ho-
nom langtansfullt och troget dar hemma i
Ramsjo. Ah, han mindes som i gar den ljum-
ma augustikvéll, da han forde den vackra
Cecilia i Hillarp som brud i sitt hus — hon
snavade just pa sjalva troskeln och skulle ha
fallit, om icke hans starka ann hallit henne
uppe — ett daligt varsel, sade hans gamla
mor och skakade pa huvudet. Prat — skrock
— dumheter!

Men anda grep honom en éngslan, dar han
kdampade for livet bland vagor och morker.
De hade blott varit gifta tva ar och av den
tiden hade han vistats borta nu hela sista aret,
utan att en enda gang fa nagon underréattelse
fran de sina. Han gick i all ro med en salt-
last fran Malmo till Danzig, men vid ater-
komsten slog Magnus Stenbock, generalguver-
noren, ned pa honom som en hék. Det var
strax efter det olyckliga Pultavaslaget och
héga vederbtrande voro i full fard med att
uppsdtta tva nya skanska kavalleriregementen,
vilka skulle 6verskeppas till kontinenten. Sten-
bock hade lagt marke till Ramsjoskepparens
snabbseglande skuta och sa tog han honom
utan vidare i beslag for befraktningen Gver
Ostersjon — naja, inte honom allena, ty med
manga andra fartyg gick pa samma satt. Har
géllde att handla raskt och generalguverndren
var inte den som sov bort tiden. Och sa blev
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det att ga som en sorts enklare orlogsman,
&n hit, an dit, &n med ett, &n med annat, ja-
gad av dansken langt ur kursen, emellanat med
kulorna susande om @ronen, men alltid hade
han fredat sig krytt — &nda tills olyckan nu
rammade honom i hembygdens farvatten.

I samma 6gonblick gled en flammande blixt
genom rymden och vid dess sken sdg han med
forvaning tatt bredvid sig ett skepp, som med
mojligast storsta segelyta tillsatt kryssade
ned mot Sundet. Ombord syntes blott en
man och en kvinna. Han ropade flera gan-
ger av all kraft och nésta ljungeld visade de
tvd stdende vid relingen och stirrande ut pa
havet. Deras ansikten voro vél insvepta, men
han tyckte sig kdnna att mannens 6gon upp-
tackte honom. Da gav kvinnan till ett skri,
ett rop av angest och fasa och hennes flje-
slagare utstotte ett doft, halvkvavt: Forban-
nelse! Nar blixten efter en stund for tredje
gangen- upplyste havet var synen férsvunnen.

Ramsjokaptenen kippade efter luft — det
kéndes alldeles som han skulle kvéavas. Vad
var det dar, som férbannade och gick som
en drom? Den flygande hollandaren — spok-
skeppet manne, denna gudsdémda valnad, vil-
ken alltid ar framme i stunder av fara pa
sjon! Var det en forebadelse att nagonting
— négonting hént Cecilia? Men hon hade ju
till skydd bade hans mor och hans fosterbror
Tomas, vilken hans far tagit upp i sitt hus
som eget bam, sedan pojkens foraldrar dott,
fadern genom drunkning, modern genom
sorg. Och Tomas och han — de tva hade ju
stddse varit som ett — och fosterbrodem lo-
vade ju honom vid bortresan att vaka noga
over Cecilia och skicka underrattelse om na-
got intraffade. Och da han inte hela aret na-
got bud fatt matte dock allt sta val till.

) — Om vi bara haft ett barn anda, suckade
an.

Men da slog honom en annan isande tan-
ke: Kanske sjordet varslade for hans egen
dod? Skulle han aldrig nd stranden, utan
sjunka héar vid Sveriges troskel — bli lik —
fiskfoda? Och detta nar kérleken satt van-
tande och lyckolog i Ramsjo, nar tvd mjuka
?rmar och en kyssvarm mun réacktes den for-
iste !

Och han bad, som manniskan kan bedja, da
hoppet star med handen p& dorrvredet och
amnar ga:

— Herre, 1t mig komma helbrégda i land
och jag skall gora dig ett fartyg och hanga
det i kyrkan till din &ara, sa att alla skola se
oI((:h“vbrda din kraft! Ho6r mig for Kristi
skull !

Bonen var knappast utsagd forran benen
slapade mot en sandbotten och i nésta 6gon-
blick kastade vagorna honom hdgt upp pa
stranden. Molnen hade under tiden skingrat
sig sa att det blivit ljusare och han sag nu
att han hamnat vid det lilla fisklaget Hoga-
nas.

Trott och med bultande tinningar men jub-
lande glad 6ver att ha blivit rdddad vackla-
de den skeppsbrutne bort till en av de néar-
mast .liggande stugorna, dar folk &nnu pa
grund av stormen var i rorelse. Han ville inte
do. Vad skulle det ocksa varit for mening
uti att rycka honom hadan nu, nér det sprit-
tande, handlingskraftiga livet satt borta i
Bjare harad med famnen full av maérkliga
garningar! Den ljusa, soliga tillvaron var
sannerligen vard att med en ara kdmpa en
natt mot det bistra, skumma havet!

Folket tog vanligt emot honom, han fick

Textilavdelningen.

Uppritade och pab. arbeten. Gardiner,
Dukar, Spetsar och Linnebatist, Monteringar av
arbeten. Stort urval av akta spetsar aven antika.

iIEMMY KYLANDER.
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torra klader och nagot varmt att dricka och
sa satt han framfor den sprakande spiselel-
den och kande sig sa innerligt vl till mods.
Om de handelsevis hort nagonting fran Ram-
sj0? Fiskargubbarne skakade pa huvudena,
dar de sutto boéjda Over sina nat, endast en
av dem sag upp med en stickande blick. “Ar
du skeppar Dagfinn fran Ramsjé?” Och nar
fragan bejakades reste sig den gamle, tog
sin mossa och gick, men sag i forbigaende
sa underligt, nastan vemodigt pa den fram-
mande, att denne hajade till. Han ville fraga
nagot, men orden stockade sig i halsen och
nar han antligen sansat sig var gubben gan-
gen. Men langt ut pa natten lag han sedan
vaken och tankte tankar av bade gott och
ont.

Nasta morgon stod en stralande sol over
ett lekfullt smakrusigt vatten och for en be-
haglig bris forde honom hans vérdfolk runt
Kullen och 6ver Skelderviken till hans hem-
bygd. Dar sag han redan sin gard — sin
kérleks helgedom, sin lyckas skattkammare,
alla sina skona drémmars sagoslott! Snart
skulle prinsessan trada ut pa farstukvist och
da skulle hela Bjare lysa upp som en kunga-
sal i gastabudsstunder!

Han héll redan handen pa dorrklinkan —
men dar kom ingen prinsessa. | stéllet horde
han en tom, svag, jamrande rost, det var hans
mors; det klagade som sjéfageln, nar man ro-
vat dess ungar, det pep angsligt som I6vsan-
garen, nar man skovlat dess bo. Hon laste
i bibeln:

”Och jag skall satta fiendskap emellan dig
och Kkvinnan.”

Stdmningen blev pinsam, han kénde det
som fangen, da denne fdres in for att hora
sin dom. Haftigt ryckte han upp dorren och
steg in. Gumman var ensam i kammaren.

— God dag, mor.

Hon sléppte boken och blev sittande med
hopkndppta hander, bara oavlatligt stirrande
pa sonen. Sa kom det da slutligen stotvis
— en stor hjartevanda skaffade sig luft:

— Dagfinn! — Herre gud, herre gud! —
Du starke hamnare pa vredens dag! — Min
sjal do med de filistéer!

Da hogg den blinda forskrackelsen sina klor
i hans hjarta och kramade till, sd att dess
slag blevo héaftiga och harda, som nar fi-
endehand bankar pa fiendeport.

— Hur ar det? Vad har hant? Mor —
mor !

Men hon satt bara och vaggade fram och
tilbaka, en bild av slo trostloshet. Och sa
tuggade hon om och om igen:

— Herre gud — vredens dag!

Darutc skrattade skatorna, alla fonster i
Ramsjo glodde blodréda o6ver viken, allt i
vidan varld, som en gang é&lskat och lidit,
lutade sig i sméarta mot sina begratna minnen
och pa Jakobs stege trampade tungfotade sor-
ger med boner pa bleka lappar.

Men det brast lost till sist — varforsen
stortade fram genom dalen, lavan nadde kra-
termynningen och rann ut éver vingardame,
synder och skam sprungo skrikande gatlopp
mellan tva manniskohjartan. Det var den
gamla historien hon beréttade, den dar om
I6gn och svek och glémda plikter och sjudan-
de ont blod, heta lustars saga, som redan Eva
lyddes till under vetandets trdad. Tomas hade
lockat Cecilia att foérgata sin aktenskapliga ed
och nér foljderna harav borjade bli alltfor
synliga, rymde de, helst ryktet beréttade att
den dkta mannen snart kunde hemvéntas.

— Nar gavo de sig av?

— | gar.

Ah! — Da forstod han skeppet som han
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sett — och kvinnoskriket o¢h mannens for-
bannelserop. Det hade dock varit ett spok-
skepp, det bar djavulen ombord och han for-
de Dagfinns levnadslycka till avgrunden.

Detta var saledes tacken for att han alskat
sa innerligt och sannt — den eviges tack, han,
som &r karleken — kvinnans tack for en orubb-
lig trohet — fosterbroderns tack for en blind,
klippfast tillit! — Bedragen, vanérad, raddad
fran doden pa havet for att i stillet av min-
nena, dessa hjartats bodelsdrangar, langsamt
marteras ihjal i den tortyrkammare, som kal-
las hemmet — och sadant tillstadjer allmak-
ten, logn och falskhet sta i hogre kurs dar-
uppe an sanning och redlighet!

— Gud och djavulen matte handla i kom-
pani ibland, mumlade den olycklige och han
héddade himmelen som Simei hddade David.
Detta brott &r uttdnkt inom helvetets hank
och stor och Herren forde mig valbehallen i
land for att jag skulle se den kalmark, den
vrenska obygd, dar en gang mitt paradis lag.
— Herren din gud ar en stark hamnare! Min
far stal och plundrade vrak, som sed varit
har pa kusten fran fadrens tid — nu kom-
mer Mose gud och stjal och plundrar av mig
och gor mig till vrak —! Varfor skall jag
bli syndabock for manga slaktleds missgar-
ningar, jag, den fOrste i &tten, som varken
stulit eller plundrat! Ar detta den rattvisa
man lagstadgat i himmelen, da ve over ara
och dygd pa domens dag! Ah — stode jag
an i skaparens sal, allena syndare bland otali-
ga serafer, sa kastade jag honom dock i an-
siktet min, manniskans dom: Detta var ett
ont verk!

Men hjartats Storni lade sig till sist, pa en
vild fortvivlan foljde den stilla, langa sorgen,
den dova, ruvande smaértan, som ingenting
tror, ingenting hoppas mer, bara sitter pa
yttersta skaret i vaster och med feberheta
Ogon stirrar pa sin lyckas blodrdda solnedgang.
Hemmet, som han dromde sa mycket fagert
om, hade blivit honom en révarkula, i dess
farvatten sjonk Cecilia fran Ramsjo, under
dess tak skandades Cecilia fran Hillarp. Allt
hade lidit skeppsbrott den forfarliga host-
kvéllen, endast ett par odugliga spillror fun-
nos kvar: han sjalv och hans mor.

Sakta gingo dagarna for de tva Gvergivna
i Ramsjo. Under intrycket av de forsta bran-
nande hjartekvalen tillbakavisade Dagfinn
hanfullt tanken pa att till erkansla for sin
raddning gora Gud ett fartyg att hdnga som
aminnelse i kyrkan — det hade for honom
ju varit mycket battre om han fatt ga till
botten med sitt folk. Men sa smaningom fick
han dock en annan syn pa saken. Han hade
givit l6ftet blott for att komma helbregda i
land, detta skedde ocksd och da var det hans
plikt att halla sitt ord.

Och sa tog han slutligen itu med arbetet.
Ibland, i tunga, morka stunder tyckte han
likvél det hela vara ett grymt gyckel med sig
sjélv, ett tralsint kyssande av ett blodigt gis-
sel, da ropade det trotsigt inom honom: Her-
re, ske icke din vilje, utan min! da kunde han
med dyster, ond betoning mumla: Herren gav
och Herren tog — men déar stannade det; i
fortsattningen: Vélsignat vare Herrens namn !
formadde han icke instamma. | sadana 6gon-
blick slangde han med fasa arbetet ifran sig
i en vra och gick ut. Men hur det nu var
kunde han nagra timmar senare Gverraska sig
sjalv med att ater sitta och syssla med votiv-
gavan, han hade helt mekaniskt atervant till
detta géromal, som om en inre makt drev
honom dit. Da log Dagfinn ett trétt, vemodigt
leende ; Gud var en ihardig fordringsdgare.

Sa gick julaftonen in med béljande, hog

ar genom sin

sjo under en mattbld decemberhimmel, dar en
blek sol lat nagra massingsfargade ljusknip-
pen rulla 6ver Skelderviken upp mot Bjare-
bygden. Vinden var vass och genomtrangan-
de, naturen hade dragit det tjocka sndtécket
over 6ronen och somnat fran alltsammans, en-
dast havet, det fria, méktiga, omatliga havet,
som vakat under stjarnorna sedan jorden var
ode och tom, andades i djupa, tunga drag, sa
att det breda brostet stod som en valvbage
mellan varldshalvoma och i blixtrande ljus-
signaler sénde sol och vatten varandra sin hals-
ning: god jul!

Sedan tidigt pa morgonen hade kaptenen
varit sysselsatt med att lagga sista handen vid
sitt fartyg och i skymningen blev det fullt
fardigt >— ett sméackert, fint utfort arbete,
minutiost vardat i alla detaljer. Och han sdg
pa sitt verk — dar lago insnidade hans livs
alla minnen: hur han élskat och lidit, vad han
agt och saknat, en jublande lycka och en fra-
tande olycka. | aktern blénkte i guld namnet-
Cecilia — manga, manga smartors namn,
kvalens och sorgens 6desdigra l6senord —
men det g ocksa sang och kyss och skrat--
tande fréjd i det namnet, en ljum, ljusmat-
tad augustikvall med fejlors muntra latar,
med stralande brudgum och rosenkindad brud.

Da tankte Dagfinn:

— Den eviges Cecilia skall aldrig ga i kvav
som min.

Var fanns hon nu, pa julaftonen? Hade hon
manne helt forgatit allt, sitt 16fte infor alta-
ret, sin man, sitt hem — allt? Brann nagot
helgljus pa deras bord, nadde ropet: Frid pa
jorden! ocksa in i deras kammare? Dagfinn
kande sig sa underlig till mods, sa orolig och
nedstamd. Stilla losgjorde han baten och
rodde utat sjon.

Manen var uppe, men doldes av moln. Va-
gorna vrakte sig under buller och dan runt
den lilla farkosten. Plétsligt kom en topp-
skummig, bred boélja och slog en mjuk volt
ner i vagdalen, varvid baten nara pa fylldes
med vatten. Efter mycket besvér avlagsnades
val detta, men den unge skepparen fann med
hapnad att vagen tillfért honom nagot annat
ocksa, namligen liket av en man, som lag
framstupa pa batbottnen. Har var intet annat
att gora an snabbt ro i land. Hemkommen
drog han den doda kroppen upp pa stranden,
samtidigt med att tva skyar gingo i sar och
manens trolska sken valde fram genom moln-
gluggen.

Och Daggfinn sag — och han kéande hur
blodet rusade till sin kalla. | detta stela, vita
ansikte med sina glasartade, brustna égon l&-
ste han alla sina gangna dagars biografi —
och langt ute pa fradgande vik satte nacken
melodi till ménniskans genomlevda dden. Det
var sin egen underbara polska han drog, den
bleke drémmaren med korallkronan, och sme-
kande kommo i julens natt visans tio forsta
latar om brodratrohet och vannesinne — men
sd brusade fram polskans elfte strof, denna,
som ingen av kvinna fodd kan spela till slut,
och den téljde om svek och svarta hjartan
och leda lidelser och broderlégner — och to>-
nerna gingo ut sa gripande stora, sa kraftigt
sanna, sa vinterodsligt dystra som Iskariots
tankar pa vandringen till Hakeldama, som
t?auls sista drommar efter striden pa Gilboa

erg.

Det var Tomas, vars lik sjon kastat upp i
Dagfinns bat. Forbannelse — det sista ord
han hort fosterbrodern yttra i livet — borde
han inte slunga det tillbaka nu 6ver denna
gravkalla gengangareskalle, lata det for hans
ande bli det sista bortddende ekot av hans
dater pa jorden? Men da skalvde i fodelse-

fylliga, goda smak och renhet

den béasta och billigaste.
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Vy av villa Foresta.

kvéllen ett annat eko i den bedragnes sjél, en
rost som dallrat genom seklerna sedan bergs-
predikarns stora dag, en maning, varm och
hdg, som himmelen O6ver Galileen: Doémen
icke, s& varden 1 icke domde.

Da steg till hans sida 6ver sanddynerna en
kvinna helt i vitt. Manen tog hennes smidiga
/gestalt i sina stralar, hon stod som en van
drottning fran nattljust Alfhem.

,— Ror honom ej — ma han ligga ogild till
vedergdllningens stund! Gud har satt ett
tecken pd Kain.

Hon strok haret ur den dodes ansikte. Da
lyste i pannan ett blodrétt brannmarke — brot-
tets sigill, tjuvstampeln.

Och Dagfinn blickade djupt i hennes 6gon,
dar en gang en namnlos lycka lett bakom vild-
vinsrankor i Ramsjo. Nu talade de om an-
ger och skam, om trotta fjat dver stiglos gung-
fly, om heta tarar i vakornas langa timmar,
om blodets eld och flamman, som fortarde
bade nattvardsaltaret och ddpelsefunten. Men
i hans sjal rodnade en majmorgon i 6ster och
hat och fortvivlan och svekdigra minnen for-
tunnades med dimmorna, vilka halkade un-
dan for det giyende ljuset. DA bojde hon
kna for honom, i vars hand nu lag att for-
skjuta eller forlata och rackte skyggt barnet
emot sin domare. Sakta drog han dem béagge
till sitt brost.

— Cecilia! Hur usel du kom — signe dig
Gud blott for att du kom !

— Jag é&r ett drivande vrak, Dagfinn.

— Det ar jag ocksa — alla, alla &ro vi
vrak, du mitt hjéartas van! Jorden ar full
av sjoskadade sjélar, av spillror efter goda
tankar, av losslitna roder, som en gang hallit
kraftiga viljors raka kurs — skeppsbrott och
forlista vart man ser — och varlden gungar
och vagorna sla samman Over vara huvuden !
Ve den, som fraktar tungt gods pa livets hav,
som lagger Aarsslitets vinningslystna modor
till dackslast hogt over relingen — han blir
stormen ett latt byte. Men karlek, som syn-
dat och sorjt — ett hem, Gver vars as den
luttrande olyckan gatt — med dessa tva mak-
ter ombord, med dem ensamt gar mannisko-
skutan i hamn. — Kom!

Viljelost lat hon sig foras vart han ville.
De bada flyktingarna hade pa en gang kom-
mit ater till Ramsjo, han som lik och hon —

Fru Wilhelmina Sfyogh
donerar pa sin 70~
arsdag.

FRU WILHELMINA SKOGH FYLLDE
den 14 d:s sjuttio ar.

Fru Skoghs sarskilt for en kvinna mérk-
liga levnadsbana &r nog kand for de flesta.
Inom sitt fack har hon statt som en av de
bésta och mest foretagsamma. Hon drog sig
aldrig for de litet djarvare planerna — man
tanke pa ett foretag som Grands ombyggnad
med inrattandet av vintertradgard etc.

Med anledning av sin sjuttioarsdag har fru
Skogh mot vissa villkor erbjudit sitt vackra
hem pa Lidingon, den kéanda villan Foresta,
som gava till Lidingd kommun. Foresta skulle
anvéandas till kommunalhus eller stadshus.

Om gavan mottages, far Lidingd det kanske
vackraste kommunalhus, som nagon kommun
i vart land kan uppvisa. Villan, som blev far-
dig 1910, utgoér en valdig anldggning. Antalet
rum uppgar till omkring trettiofem, darav en
rad stora salar. Hela villakomplexet ar taxe-
rat till omkring V/2 mill. kr.

ja, var inte ocksa hon ett lik? Allt var sa
dott och forfruset inom henne, hjartat fore-
foll vara naket och fattigt och stormpinat som
en tundra, dar endast det géngnas vargatjut
storde tystnaden. Men da kande hon hur
mannens starka arm tryckte henne till sig —
och o6demarken gick i gront, den vilsefarna
aterfann ratta vagen och Magdalas forvilla-
de Maria sag karleken sta med rackta armar
i hemmets dorr, karleken som tror allt och
forlater allt, som varm och mild bojer sig
over synderskan i Simons hus, som i julens
natt sjunger i alla Skanes klockor.

Dagfinn avldgsnade sig ett dgonblick och
bar vid aterkomsten under armen ett storre
foremal, insvept i ett skynke. Och sa fortsatte
de vagen framat emot kyrkbyn.

Smaningom fick han veta allt. Hon och
Tomas hade rymt Over till Danmark, till fi-
endelandet, dar han &gde nagra bekanta
fiskarefamiljer. De blevo ocksa vanligt mot-
tagna, men han d&vergav henne, strax efter
det hon fétt barnet, och slog sig i slang med
ett tjuvband. Vid ett nattligt inbrott pa ett
gods blev han emellertid gripen och den for-
grymmade adelsmannen gjorde processen kort
med svensken — efter birkeratt brannmérk-
tes han i pannan som missdadare och fick

Qoda rad &ro dyra.

(gll gott och billigt rad
ar att Ni bor pre-

numerera pa

ID UN
1921

Fru Wilhelmina Skogh.

darpa lopa. Antagligen hade Tomas nu kom-
mit Over en bat och &mnat sig till Sverige
igen, men forolyckats i Sundet. Vad henne
anginge hade hennes vénliga vardfolk foran-
staltat om hemresan fér dem bagge, moder
och barn. Och pa Ramsjo strand moéttes sa
de tre — kvinnan, mannen och forforaren
— jorden hade repeterat sin forsta synd —
sjalarna blygdes och darrade och Guds stdm-
ma ljod i lustgarden: Vem har latit dig for-
std att du ar naken?

S& voro de antligen framme vid kyrkan.
Sakristians dorr stod pa glant — klockarfar
skulle ju komma tidigt den morgonen och
ville icke bli uppehallen av det gamla, besvér-
liga laset — och sa stodo de tva framfor al-
taret, dar julens klara mane bredde sitt drém-
mande sken ©ver antependiet och Kristi-
korset.

Da steg offraren upp till allforbannarens
bord, Aron bojde sig infor nadastolens ljus.
Dagfinn tog omslaget av sin borda — det
var skeppet, loftesgavan, den eviges fartyg,
som han stallde pa helgedomens duk. Och
denna farkost bar allt, som i langa tider tyngt
tvd manniskodden: hans onda, mérka tankar,
hans hat, vrede, bitterhet och fortvivlan, hen-
nes sorg och anger, hennes brannande tarar,
hennes kvalda suckar — allt av detta livets
vanda, som synden sar under sin vandring
genom samvetet, den leda trollbyting, som
brottet lamnar kvar i sjalen, nar det révar
tillvarons vackraste barn, friden. Mannens
rost darrade, kanslans hart spanda strang
skalvde :

— Herre, har ar min juleskdank — fér nu
tva arma, vilsefarna sjalar i hamn — for
Kristi skull!

Men Cecilia i Ramsjo sag upp mot helgens
djupa, underbara himmel, dar forlatelsen log
med krubbans barnaégon — och det sjong,
det jublade i hennes hjarta, hon var ater Ce-
cilia i Hillarp, den Cecilia, som annu icke
snavat pa hemmets troskel — och hon hal-
sade herdarnes stjarna med den genomgang-
na prévningens trosvissa:

—Herren tog och Herren gav —

— Vdlsignat vare Herrens namn! tillfoga-
de Dagfinn och kysste sin hjartans kar.

Och sa blev det jul i Ramsjo.

0 Tuppens Zephyr

och Ni képer ingen annan.

| Bomullétyger

. prov>er pa begéaran.
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KVINNOR OCH STUDIER. AV ELIN WAGNER.

PROFESSOR EDVARD LEHMANNS
bok Kvinnor (Bonniers forlag) ar pa sitt satt
betecknande fér modem manlig uppfattning
av kvinnofragan. Det ar en bok, som genom-
gdende bar prageln av att forfattaren vill
vara réttvis och human. Han erkanner kvin-
nans likvéardighet med mannen, medger — vil-
ket sdllan hander en man — att ménnen forst
togo fran kvinnorna deras arbete och att des-
sa voro i sin fulla ratt, nér de i sin tur trang-
de in och delade mannens. Ja han erkanner
det konsekventa i att kvinnan far politisk
rostratt sa snart den betraktas som en all-
mén mansklig rattighet. Det &r inte mer an
ratt att tacksamt erkdnna dessa framsteg hos
man, som likt professor Lehmann ha en i
grunden reaktionar syn pa kvinnans stallning.
De visa darmed, att de icke forblivit opaver-
kade av kvinnororelsens argument och resul-
tat. Sa langt som de hade visserligen deras
fader icke hunnit.

I gengald fastslar professor Lehmann kvin-
nans intellektuella undermalighet och pa det
stora hela obekvdmhet for studier. Som
konsekvens harav foreslar han en sarskild
lattare studentexamen, kortare universitets-
kurser med mindre examina, bland annat en
kvinnlig medicinsk examen, (som skulle be-
rattiga till vad? Till att bota enklare sjuk-
domar eller enklare patienter?)

Professor Lehmann antyder, att han hér
skulle ha den studerande kvinnliga ungdomen
med sig. De yngre studentskegenerationerna
sta visserligen i allmanhet frammande och
osolidariska infér kvinnororelsen, de ha ju
med fri tillgang till studierna vunnit vad de
behévde for sin del och &ro influerade av de
manliga kamraternas skepticism. Men det
skall bli intressant att se, om de icke skola
vakna upp infor ett sa kraftigt attentat mot
deras fria val, ett s& bestamt underkannan-
de av deras kapacitet. Det ar mojligt att det
vid hogskolorna med ledning av erfarenheten
borjat_ utbilda sig en viss tradition i de
kvinnliga studenternas laggning av sitt arbe-

Betty Hennings. — (H. Damgaard foto.)

Saval

alb svenska

te, men om det ar nagon ruter i flickorna,
borde de snarare fa lust att soka spranga den-
na tradition, nar en universitetsprofessor sa
klumpigt soker forvandla den till bant och
tvang.

Den nya upptackten, pa vilken professor
Lehmann stoder sig, nar han framhaller
kvinnans vésensolikhet med mannen ar kor-
telsystemets inflytande pa sjalslivet. Det &r
inte utan forvaning man laser, att vetenska-
pen redan utforskat s& mycket om detta hem-
lighetsfulla kortelsystem, att den hunnit till
den praktiska tillampningen i fraga om kvin-
nornas psyke och den lampliga langden av de-
ras universitetsstudier.

Sa vitt en lekman begriper nagot av pro-
fessor Steinachs undersokningar tyckas des-
sa ha visat att de manliga sekundéra kdns-
egenskaperna, vitalitet, arbetsformaga, sinnes-
stamning aro lattare paverkbara genom be-
handling av pubertetskorteln an vad fallet ar
med kvinnornas. (S& mycket varre enligt
Steinach for kvinnorna.)  Vésensskillnaden
mellan man och kvinna &r ingen ny upptackt,
som professor Lehmann framfér med hjalp
av de sakerligen innerligt valkomna kortlarna.
Ellen Key visste sakerligen ingenting om kor-
tellivet da hon for 26 ar sen med oandligt
mycket storre hanforelse, kvickhet och inten-
sitet &n professor Lehmann i sin ganska fadda
framstéllning talar till kvinnorna om deras
egenartade véasen och uppgifter. Men hon
ndjde sig inte som professorn med en allmén
hanvisning tillbaka till hemmen och den Il&t-
tare medicinska examen (hans gladje Over att
bristen pa tjanstefolk tvingar fruarna att ar-
beta hemma &r forvanande i hanseende till
att detta ju blott betyder att en annan klass
av kvinnor, tjanarinnoma, gatt till fabriken.)
Ellen Key drog upp en utvecklingslinje, ett
framtidsperspektiv fér kvinnan, gav henne
stolta och &rofulla uppgifter att lésa. Den,
som skriver detta har haft tillfalle att stude-
ra de polemiska uppsatser som da skrevos av
rorelsens ledarinnor med anledning av Ellens

Keys uppsats och vet, att
de alla i frdga om vésens-
skillnaden och kvinnornas
egenartade begavning gavo
Ellen Key ratt. Jag vet ock-
sd att senare generationer
inom kvinnordrelsen ocksa
statt pa denna standpunkt

Aiva jubileer.

DEN DANSKA NATIO-
nalscenens framsta skade-
spelerska, fru Betty Hen-
nings, som for kort tid se-
dan fyllde 70 ar, firade i
mandags sitt 50-arsj ubileum
som skadespelerska med ett
upptradande pa Det Konge-
lige Teater i Kopenhamn.

Den 16 december infoll
150-arsdagen av Ludvig van
Beethovens fodelse. Kung-
liga teatern och Konsertfor-
eningen ha firat minnet av
mastaren medels uppforande

av hans framsta tonverk
operan Fidelio” och nion-
de symfonien.  Dessutom

har Budapestkvartetten upp-
fort av hans kammarmusik.

konstnarliga som enklare

mobelfabrikerna
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och ut fran den fort sin kamp for lika berét-
tigad stallning inom den stat, dar de liksom
ménnen ha att leva sitt liv. ROstrattsstriden
i Sverige har varit en mddrarnas strid fullt ut
sa mycket som de sjalvforsorjandes. Det fore-
faller darfér som om professor Lehmann
vore ute i ogjort vader, nar han med kortelli-
vet vill sla ihjal Stuart Mill och kvinnororel-
sens hybris: dess jamlikhetsdogmatism. Den
engelske filosofens betydelse ses av kvinnor-
na sedan lange rent historiskt. Att samhallet
pa hans tid konstruerat upp en konstlad skill-
nad i formogenheter mellan man och kvin-
na, som forsvann med de konstgjorda skran-
korna, det skulle man dock tro att de sena-
ste artiondena bevisat.

Jag vill inte pasta att kvinnororelsen sak-
nat hybris, fore kriget atminstone fanns den.
I Stuart Mills land tog den sig (exempelvis
hos ytterlighetspartiet suffragettema) uttryck
i ett stegrat medvetande om kvinnans olikhet
med mannen. En mystisk dyrkan av moder-
ligheten, en religiés tro pa det kvinnliga va-
sendets egenart och drémda mojligheter, han-
forelse for de underverk kvinnorna en gang
skulle utrétta, var texten i de tal, vanned
suffragettledarinnorna eldade sina skaror.
Mindre extatisk gick samma tanke igen dver
allt inom den anglosachsiska kvinnororelsen
och fargade ocksd av pa kontinentens. Kriget
kom denna extas att sjunka. Kriget visade
det manliga ténkandets, det manliga kortel-
tankartdets oerhdrda makt Over kvinnorna.
Det har efter denna erfarenhet kommit en
trotthet over kvinnororelsen, som det behovs
reaktionens vantade anlopp for att évervinna.

Professor Lehmanns bok inger en kansfa
av osakerhet hos lasaren, beroende pa att
denne framstdende vetenskapsmaii &r inne
pa ett omrade, som han icke beharskar. Han
sammanfattar kvinnornas egen stallning till
sina stora problem utan att — sa vitt det
framgar av boken — kénna till kvinnorérel-
sens teoretiker inom egna led.

Han wvet ingenting om Olive Schreiber,

Ludvig van Beethoven.

MOBLER



M ODERNA

DET FINNS DE, SOM PASTA,
att skonheten borjar lamna det slakte,
som efter sina handlingar att déma till-
tar i klokhet Man behdéver bara
betrakta de barnbilder av Einar Ner-
man, vi har aterge, for att kanna sig
lugn for vart slaktes framtid. Dessa
sma aro i sin skalmska grace, sin omed-
vetna ljuvhet som l6ften om fullkom-
ning, vilka kanske — sa brukar det ju
ga — aren skola fora allt langre bort
fran infriandet.

Rosa Mayreder, Charlotte Perkins Gilman,
Susan B. Anthony eller Christabel Pankhurst,
och sékerligen helt litet om Fredrika Bre-
mers och hennes efterfoljerskors bdocker.
Och dock ha dessa kvinnor utbvat ett stort
inflytande pa kvinnosakskvinnornas tankan-
de. Darfor har professorn missuppfattat detta
tdnkande och oriktigt aterg|V|t det.

Inom intet annat omrade skulle en veten-
skapsman ha vdgat upptrada med sa Klent
studieunderlag. Men vi ha sett manga gaqg-
ger, att det ar fint att ignorera kvinnornas
forsok till klarlaggning av sina problem.

Det skall gdrna medges att professor Leh-
mann vet ganska mycket mer an é&tskilliga
andra universitetsmén, som skriva i kvinno-
fragan, och att han stravar att vara rattvis
och hovlig. Mycket av vad han séger &r rik-
tigt t. ex. den av oss lange predikade satsen
att kvinnan maste héllas beredd bade for
moderskap och borgerskap. Aven jag for min
del skulle beklaga flickskolans forsvinnande,
dess kunskapsschema, dess avgangsexamen
aro sardeles lampliga for flickor, som icke

Akta Spets- & Sidendépét
LINNEGATAN 38

A. T. 197 00. 2 tr. HISS. Bilts 0. 4 3«

DEPOT
«TOCKHOLH

Bilderna visa: Overst
”Madonnan” (7ar det in-
diskret att forrada, att det
ar fru Kajsa Nerman
sjalv, som statt modell?),
t. v. ”Carl Henrik” och
t. h. ”Tom”. Under des-
sa tre oljemalningar mo-
ter oss ater konstnarens
lille son och modell Tom
i akvarell,

Rocllk
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BARN | BILD.

De bilder, vi har visa, aro l&nade
fran en utstallning, som f. n. pagar i
Gummesons konsthandel, dar samtidigt
fru Vicken von Post utstaller en del
vackra Rorstrandssaker i porslin. <1 de
flesta av dem éar det inte bara konstna-
ren, som talar, utan ocksd pappan
men vem skulle for oOvrigt ha battre
forutsattningar att kunna aterge det lju-
va i det Oppna barnansiktet, som annu
inte hunnit fa den anlagda masken, an
denne de gracila linjernas konstnar?

ha for avsikt att fortsatta sina studier med
hogskolor. Men man har val ratt att anta
att till hogskolorna numera komma flickor
med studiehag .och studlebegavnlng, for vil-
kas ambition det skulle fran forsta borjan
vara forkrossande att foras in i skilda kurser
med sarskilda sma examina som mal. Sting
dem da lika garna ute frdn universiteten.
En sak som professor Lehmann alldeles
bortser fran, da han stéller diagnosen pa den
moderna kvmnororelsen ar den inverkan,
som sjalva atmosfaren allménna manliga
meningen utovar pa kvmnorna framfor aIt
pd dem, som dras till intellektuella idrotter.
Detta att de métas av sin undermalighet som
av ett axiom redan vid starten deprimerar.
Och kvinnor lata sig latt deprimeras i det-
ta fall, som bl. a. Lydia Wahlstroms teck-
ning av studentskorna gor géllande. For min
blygsamma del har jag i en vésentlig punkt
en motsatt uppfattning mot professor Leh-
mann. Jag anser att kvinnornas sjélvtillit be-
hover uppmuntras hellre &n nedklubbas, de-
ras ambition sporras och insatser erké&nnas.

JULUTSTALLNINGEN

SPETSAR TEXTILARBETEN BRODERIER M. M.



ALMANACKAN. AV ARTUR MOLLER.

BENGT RADBERG LUTADE SIG
tillbaka i fatoljen, drog ett bloss pa sin cigarr
och slét dgonen. Han kunde lugnt vila sig en
minut. Det var ingen som lade marke till
honom eller vantade nagot av honom just nu.

Déar fanns minsann annat att tanka pa och
gladja sig at med fornuft och alla sinnen!

I snart tre timmar hade julklappsutdelnin-
gen pagatt. Barnens bord voro redan ragade
av allt ett manskohjarta ®nskar sig mellan
fem och femton ar. Bilar, soldater, dockor,
luftskepp, pansarbatar, skridskor, farglador —
ja allt, kort sagt. Familjens salong liknade
en leksaksbutik under julexpositionen.

Bengt Radberg hade glatt sig at barnens
jubelrop och 6verraskningar, men nu kénde
han sig lite tr6tt. Han var ju inte van vid sa
mycket liv omkring sig, sa mycket stoj, sa
manga stammor. Och man borjade ju bli
till aren ocksa... Men med slutna 6gon in-
andades han vélbehagligt den gammalkanda
doften av lack, av &pplen och vidbrant gran-
barr. Den var densamma som forr i varl-
den ...

Da spratt han till vid en gall rost som ro-
pade . — Morbror Bengt! Det har ar till mor-
bror Bengt!

Den niodriga Anne-Marie stod framfor ho-
nom, hennes dgon tindrade av deltagande och
nyfikenhet.

Med val spelad iver oppnade han det lilla
flata paketet.

Det inneh6ll en almanacka — en mycket
fin, flaggrod almanacka med guldsnitt.

Han sag strax vem som var givaren.

— Tack ska du ha, sade han och kysste
Anne-Marie pa hennes appelkind. — En batt-
re present hade jag inte kunnat fa. Det var
just vad jag behovde.

Och han lade den pa det lilla bordet bred-
vid sig, bredvid punschglaset. Nu hade ocksa
han sitt julklappsbord! Det var den tanke
han sag lysa i Anne-Maries 6gon, innan hon
skyndade bort for att falla i extas Over en
praktfull dockservis.

En almanacka ...

Bengt Radberg sl6t pa nytt gonen, och ett
stilla leende gled Over hans ansikte. Hans
fantasi flyttade honom plétsligt fyrtio ar till-
baka i tiden.

Det var en kvéall som i kvall, med doft av
lack och barr, med stralglans av hundra ljus
— ah, men de stralade pa ett annat satt den
gangen!

Och det var bord som dignade av allt vad
ett manskohjarta mellan fem och femton ar
kan onska sig. Men ett av de ragade borden
var hans — det allra praktigaste, med bygg-
lador, tennsoldater, kanoner, lokomotiv, indian-
bocker !

En hel vérld, en fantasivérld, oerhort dver-
l&gsen den verkliga han sedan larde kénna. ..

Men borta i ett hdm satt morbror Anton ...
Ensam vid ett litet runt fonsterbord med ett

punschglas. Han hade gra polissonger och
Bengt tyckte att han var ofantligt gammal,
ehuru tanterna sade, att han var i sina bdsta
ar.

Han hade inte fatt ndgonting annat pa sitt
bord 4n en liten tunn almanacka, s det var
val ingen under att han s3ag sd ledsen ut!
Bengt hade redan fatt tjugutva julklappar,
Signe hade nitton och Kurt sexton!

Sa synd det var om morbror Anton! Na-
got maste goras for honom.

Och efter en kort strid med sig sjalv ut-
valde Bengt av sitt dverfléd en pistol — en
vacker, svartblankande pistol med en hel rulle
knallpulver till — och gick fram till morbror
Antons bord med den.

Ett sadant underligt leende morbror Anton
hade lett, nar han tog emot gavan. Bengt
hade inte forstatt det da ...

Nu var det han som satt hdr med alma-
nackan pa sitt bord. Och om nagra ar var
turen hos de glada pojkarna, som i kvall stim-
made och jublade kring livets blédndande

lekverk.
— Na, &ro vi antligen fardiga nu — horde
han vardens stimma. — Det var dd for val

det. Sa vi kan fa en bit mat. Stig pa, kara
bror, supén kallnar!

Och med de andra steg han in till de vux-
nas fattiga frojder.

FORFATTARE OCH ARBETARE.

PANIKSTAMNING PA FORLAGSMARKNA-
den infor det nya aret — forfattare med gott, sa-
kert namn, som fa dela de grénas ¢de och bli re-
fuserade — det ar budskapen frdn den bokens
marknad, dar idéerna goras till mynt och erfaren-
heten blir en vara. Enda mojligheten blir val den,
att pennans man fa ge sig in till filmen och vi
andra samtliga ga pa biograf. Men skdmt asido:
&ven om ingen bryr sig om, ifall forfattaren kan
leva, s& onskar man ju i allménhet icke just bo-
kens dod. Och det lar stunda svara tider, nar val
den ratt sa ymniga julbokfloden &r forbi — buti-
ken stangs och forfattarna fa std dar med den
l6jligaste av alla arbetsprodukter: ett refuserat ma-
nuskript.

Medelklassen har icke rad att kopa bocker, det
ar sakens karna. D& far man rakna pa de stora
skaror, som nu ha ryckt fram till battre vill-
kor an férut och som komma med god aptit — ma
man hoppas ocksd pa andliga ting. Sveriges For-
fattareforening har pa initiativ av Per Freudenthal
(”Ode Balten”) vént sig till Arbetarnes Bildnings-
forbund — den stora organisationen, som &r for-
grenad Over hela Sverige och stodjer sig pa kan-
ske uppat miljonen medlemmar.

Efter vad Idun erfarit, ha forhandlingarna mel-
lan parterna nu kommit i gdng. Representanter
&ro utom initiativtagaren Marika Stjernstedt, Erik
Hedén och Ludvig Nordstrém samt for Arbetarnes
Bildningsforbund fil. kand. Yngve Hugo, forestan-
dare for forbundets centralbyrd och dess riksstudie-
ledare.

| sjalva verket ligger det en intressant och be-
rattigad tanke bakom detta samarbete. Arbetarnes
Bildningsforbund har f. n. 425 bibliotek med inalles
80,000 bokband och omkr. 180,000 bokutl&n om aret.
Nu skulle det galla att sa att siaga uppfostra for-
bundets medlemmar till att forstd den forbindelse, i
vilken de och hela den I&s- och kulturintresserade
allmanheten sta till de svenska forfattarne. | vart

land har aldrig bedrivits nadgon diktarkult, och
lyckligt ar ju det. Men skal vore val anda att tanka
pa vad forfattarne ge — ja, ge, ty vad de fa i be-
talning ar verkligen sd ytterligt litet.

N4&, tanken &r god — men vad skall den leda
till? Vid det forsta motet mellan forfattarnas re-
presentanter och herr Hugo lovade han att infor de
sina med styrka stddja tvd punkter. Den ena dr,
att Arbetarnas Bildningsforbund ger forfattarnes
hemstéllan till staten om hojda forfattaranslag sin
sympatianslutning (man ma betanka, vad det bety-
der i denna demokratiens tid, nar folkets djupa,
stora led trdda upp vid forfattarnas sida!). Den
andra punkten innebdr ett indirekt ekonomiskt stod.
Man kan vaga tro, att inom tva ar Arbetarnas Bild-
ningsforbunds medlemmar skola ha insamlat medel

Iduns program 1921

ar okat textinnehall,
forstarkt redaktion,
storre aktualitet,

artistisk utstyrsel.

‘Prenumerera
ofordrojligen!

till en fond, ur vilken understod skulle utga till for-
fattarne, kompletterande dem, som Forfattarefor-
eningen sjalv delar ut. D& har det verkligen blivit
sa, att folkets breda lager ge forfattarne sitt stod.

Svenska bocker komina icke ut — men daremot
ryska i Sverige!

Ja, sa ar det verkligen! Tre olika forlag trycka
och ge ut ryska bocker for utforsel till Ryssland
sjalv eller till ryss-kolonierna runt om.

Forlaget ”"Norrskenet” (vi tillita oss aterge nam-
net i dversattning), som ledes av det moderna Ryss-
lands framste litteraturhistoriker och en av dess
allra finaste litteraturkdnnare, professor Ljatski,
samt professor Lundell, skall bl. a. ge ut samtliga
Strindbergs romaner och dramer. De Oversattas av
fru Alexandra Beloborodoff, som redan bérjat med
”Roda rummet”. Tryckeriet &r Hasse W. Tullberg.

Forlaget Progress utger en hel mangd utmérkta
ryska bocker. En rysk mecenat, Grsjebin, har be-
stallt for fem mill. kr. bocker fran forlaget —
hans namn ma har niamnas med vordnad pa tal om
de svenska forfattarnes néd. Chef for den ryska
avdelningen pa forlaget ar den ovannamnda fru
Belobodoroff. Det var just denna charmanta och
begdvade dam, Idun i somras presenterade i en
mera penibel situation, hon delade med manga ry-
ska intellektuella; nu &r hon alltsd i en stallning, som
de flesta svenska yrkesarbetande kvinnor kunde av-
undas henne — men det &r ju en sak, som bara
indirekt angar litteraturen.

Slutligen har ocksd Albert Bonniers forlag gett
ut fem ryska bocker och har ytterligare fem under
arbete.

I Sverige komma snart inte fler svenska bdcker
ut— men det arma och uthungrade Ryssland kan
alltsd inte vara utan.

E. TH.

kop nytTica T 500 st. broderade Schweizer-Blusar SILKES-KOFTORI Engelska Helyllekoftor
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Hjalmar Bergman.

FIL/AEN. DESS

graderna och djupast ner i folklagren. Vara trohjartade Ing-
marssoner betraktas med hdpnad av sneddgda japanskor, och
var Dununge kommer vilda sydamerikaners hjartan att klappa
omt. Det finns ingenstades, dit svensk film inte nu nar, utom
till Tyskland och Ryssland, som for tillfallet &ro stangda. Till
England har Svensk Filmindustri salt hela 1920 ars produk-
tion i klump, och med hela det Europa, som ligger sydost om
Tyskland (Osterrike, Ungern, Tjecko-Slovakien, Jugoslavien,
Balkanstaterna och Turkiet), har nyligen kontrakt ingatts.
De romanska folkens smak tilltalas, tycks det, synnerligen av
svensk film. | Paris blev ”"Herr Arnes pengar’ den storsta
succésen. Och slutligen aro vi med var film framfor allt
populéra i Australien, Sydafrika och Sydamerika.

Den eventuelle lasaren méarkte kanske ocksa av en slump det
absolut moderna slut, vi gavo var lilla inledande beréttelse.
Det passar utmarkt val in pa verkligheten — ty till filmen och
fimbolagen samlas allt slags framstaende folk. Déar finnas
officerare — f. d. kaptener, majorer 0. s. v. — som inspicien-
ter, dar arbeta ingenjorer och kontorsfolk, dar ga forfattare

och journalister. Filmindustrien och film-
handeln &ro bland det, som bringar en liten
flakt av Amerika in i vart fredliga svenska
samhdlle. Det &r inom den, som mannen med
den stora organisatoriska formagan och den
skarpa blicken kunna fdrtjana sina 100,000
i 16n och tantieme. L&saren ma sjalv doma,
om de representanter for ledningen, vi av-
portrattera, se mycket “amerikanska” ut. En

Gustaf Molander.

HAR ANNU INTE DEN DAR LILLA
berattelsen skrivits om den unge mannen,
som satt ensam i fjarran land och en kvéll
pa en biograf kom att se en svensk film och
i en av de upptradande igenkédnde sin &lska-
de, och som sedan express reste hem under
omsom tarar och O6msom klappande hjarta
och dar hemma fick visserligen inte sin al-
skade, men val en fordelaktig plats i ett film-
bolag. Om denna lilla larorika och moderna
berattelse dnnu icke finns till, s& kommer
den i alla fall sékert att skrivas (avis a
l'auteur.) Ty svensk film ar f. n. det, som
for Sveriges namn vidast ut Over bredd-

Jf .

En idealisk film-skénhet (ur *’Véarldens
moral och — karleketts™.)

Gustaf Berg.

Daniel Fallstrom.

bladdring i en amerikansk film-
journal 1&t i varje fall den som
skriver detta marka, att samtliga
c:a femtio amerikanska filmbo-
lagsmén &ro ovanligt skdéna och
unga man — kanske for att de
gamla inte halla ut.

Svenska Filmskompaniets expedition: filmerna séndas

ut. I rundeln direktér Sjobeck.

[IER

D:r Gunnar Bjurman. Lektor Ma

Gagr

Direktor Magnusson.  Direktér Bouveng.

Direktoér Hemberg.  Redaktér Toérnequist.

SVENSK FILMINDUSTRI.

Pauline Brunius.

En kvarn i Sjobo, Skane, far b
Malmé brandkar. Allt for en



RAR OCH TcJANARE.

Det &r hos oss en hel del av litteraturens och pressens man,
som kommit i mer eller mindre direkt forbindelse med filmen.
Dar ar da forst att namna de tre, vilka som censorer arbeta
i Statens biografbyra: forestandaren d:r Gunnar Bjurman, d:r
Ruben G:son Berg och lektor Marie-Louise Gagner. Och fil-
mens forfattare? — ja, dér ha vi ju Hjalmar Bergman, Gustaf
Molander, fru Pauline Brunius, Sam Ask och froken Ester
Juhlin (for de bada sistnamnda, sdsom mera anonyma, bor val

'de-Louise
er.

D:r Ruben G:son Berg.

Direktor Bjorck. Direktor Helin.

Redaktor Nygren.

SKANDINAVISK FILMCENTRAL.

<ar

Maurits Stiller.

minna ner med — tillhjalp av
scen i filmen “Kvarnen”.

ocksa firman: Svensk Filmindustri, namnas).

Daniel Fall-

strom arbetar ocksa litterart, pa Skandinavisk Filmcentral. Som
filmregissorer ha vi ju att ndmna en hel rad kénda teaterman :
Hedqvist, Sjostrom, Stiller, herr och fru Brunius, Carlsten,
Benjamin Christensen (alla for Svensk Filmindustri), och

Klintberg (for Skandinavisk Filmcentral).

Fran pressen har filmen dragit till sig en hel del krafter;
och det &r icke fa, som fran redaktionssekreterarestolen pa en
stor daglig tidning med dess hets flyttat dver till de utan tvi-
vel lugnare residenserna i filmbolagens kontor. Déar ar ju da

i Svensk Filmindustri: chefen for inkdpsav-
delningen Oscar Hemberg, chefen for den
litterdra avdelningen Gustaf Berg (som forst
organiserade den svenska biografcensuren),
hrr Knut Husberg, Térnequist, Tessing, fru
Vera v. Knemer, hrr Rydgvist (sign. Abergs-
son), Artur Nordeen, Ahlberg och Ostberg,
froken Markstrom m. fl. | Skandinavisk
Filmcentral ar redaktor Adolf Nygren press-

John Brunius.

Rune Carlsten.

ombudsman och reklamchef, och
fru Lilly Launby arbetar dar pa
den litterdra avdelningen.

Det sdgs, att man atminstone pa
Svensk Filmindustri for ett slags
statistik Over det svenska folkets
smak, matt med filmens alltfam-

Nerliens nydppnade fotovaruhus i Stockholm —: ett mén-
steretablissemang, ocksa for filmfotografen.

lvan Hedqyvist.

Victor Sjostrom.

nande matt. Av den framgar, for att ta na-
gra plock ur hogen, att Halsingborg &r en
av de fa svenska stader, som med forkarlek
drojer kvar vid dansk film, och att man i
Vasteras, som eljes lar vara en pigg stad, inte
tycker om de pigga svenska lustspelen. For
resten ha latta saker aldrig gatt sa bra som
i host. Men de dar “trick-filmerna”, varur
var bild langst uppe till hoger visar en scen,
hora ju till det foraldrade.

Ingen filmartikel boér ju sakna en nyhet,
och den kommer till slut ocksa har: Max
Reinhardt tanker, sedan han i Stockholm sett
“Erotikon”, allvarligt pa att bli .filmregissor!

Det har ar en scen, som kommer censorn att

lyfta saxen (Ur "D:r Caligan”).
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Pvinmncu

VIODOL-TVALEN

gor huden smidig och
vacker, hyn klar och ren. J 1 N G E K
PARFYMERI VIOLA Hemmets Sumasfirv )
Qoteborg
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Bildningshardar och “tra-
kigheten pa lands-
bygden®

FOR EN TID SEDAN FORDES | IDUN
en liten diskussion om ™trakigheten pa lands-
bygden” och medlen daremot. Det hade ett
sarskilt intresse att lasa de manga svar, som
kommo fran alla delar av landet. Vad som
framfor allt grep i dessa brev var bildnings-
hungern — den otillfredsstallda bildningshun-
gern — inom det stora “medel’-lagret ute i
landet.

Man kan inte tala om bildningshunger och
bildningsbehov, utan att det strax finns na-
gon, som beskaftigt racker fram ett recept,
dar punkternas mangfald endast kan jamfo-
ras med deras enfald. Men hér hjalps icke
stort med recept.

Emellertid, har férberedes nu genom olika
kommittéer ett omfattande arbete, som med
litet vidsynthet och — vaga vi sdga fantasi,
eftersom det i alla fall &r den, som ligger bak-
om all vidsynthet — borde kunna laggas sa,
att det.tjanade icke blott bildningens, utan ock-
sa de bildningshungrandes intresse. Vi tanka
narmast pa fornminneskommittén (vars be-
tankande, efter vad vi erfarit, kan vantas fram
pa.nyaret) och folkminneskommittén.

Fornminneskommittén skall ju bl. a. be-
handla museifragan, och det skall bli intres-
sant att se i vilken riktning dess forslag kom-
mer att ga. Skulle icke (den tanken torde
f. 0. icke vara kommittén frimmande) musei-
vasendet kunna laggas om si, att muséet i*
hogre grad an nu bleve en kulturspridare?
Ett élitmuseum i Stockholm (vilket som sa-
dant ocksa bast kunde tjana forskaren) och
starka distriktsmuséer runt om i landet — det
ar kanske losningen. Den som skriver detta
har efter personlig erfarenhet ett starkt in-
tryck av det hangivna arbete for ett hembygds-
museum, som i en gammal kulturbygd som
Simrishamn med omgivning bedrives under
ledning av méan sddana som d:r Bring, re-
daktdr Osterman, fabrikér Andrén. Och ett
liknande arbete utfores av liknande méan pa
manga andra orter. Detta hangivna intresse,
detta “amattrskap” i basta mening borde man
val tillgodogora sig genom att gora de ledan-
de personligheterna till forestandare for di-
striktsmuséerna med vetenskapligd utbildade
amanuenser till sin hjélp. — Vad de stora mu-
séerna betréffar, borde de nddgas vara ror-
liga, leva vidare genom att aldggas anordna
specialutstallningar efter olika principer.

Men lat oss ga vidare — vidare an forn-
minneskommittén kan ga i sitt betdnkande.
Distriktsmuséerna kunde bli medelpunkten for
ett nytt slags bildningshardar i landsorten.
"Bildning pa landsbygden” sager man — dar
finns ju forelasningsverksamheten. Ja, det
ar sant, och den kostar en halv miljon kr. om
aret. Men likval kunde en av de ledande ute
i landet beratta, att folk kom bara till de fo-
relasningar, som atféljdes av — skioptikon-
bilder. Finns inte har en omléaggning att gora?
Och vad distriktsmuséerna framfor allt bor-
de kombineras med, vore verkliga kulturbi-
bliotek.

Den gamla tidens gymnasier fyllde i lands-
ortsstdderna uppgiften att vara bildningshar-
dar. Den tiden ar forbi med det slagets gym-
nasier. Ett stort arbete, en valdig organisa-
tion forberedes nu — ma vederbdrande da in-
te for sina “sakkunskaps-synpunkter” glom-
ma det viktigaste av allt: att h&r bor givas
hard och gnista at den bildning som tusenden
av de bdsta ute i landet trangta efter.

KT » E. TH.
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Flyglar, Piaainoa, Orglar trim tea-
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Barnbdcker:

Fiffes &ventyr

och

ELISABETH HJELMQVIST

”Jag har sett barnadgon
tindra vid lasningen om
Fiffc”, sager en entusias-
tisk recencent.” ’'Mera om
Fiffe’ ropa barnen, séger
en annan.

Sma manniskobarn

ar alldeles nyutkommen
och kostar 2:25. Fiffes
Aventyr kostar 2 kr.

Julens roligaste och
basta barnbocker.

~DIAKON STYRELSENS FORLAG"

Marklig
Boknyhet!

Hjalmar Westeson:

Min* vildmark

Rikt illustrerad.

Pris haftad kr. 6.50.
Inb. kr. 8:—.

’Sveriges nordligaste
rast” skildrar i denna
ok p& ett livfullt, beta-
gande satt livet i 6demar-
ken. De stora vidderna
och deras folk trada livs-
levande fram for lasaren.
”Man maste lasa till slut
o/n man en gang borjat”
sager en entusiastisk an-
malare.

I narmaste bokhandel
eller fran

DIAKONISTYRELSENS FORLAG
00

kommen alltid ihdg att

WINBORGS
ATTIKSSPRIT

har en oovertraffad
arom och pa grund av
sin hogre styrka ett
marvfirde av 40 ore
per literflaska fram-
for alla andra liknande
fabrikat.

FORORDAT AV LAKARE
e/aVid allman sVagbet,
nsr\VVositel, 6veranstrang-
ning och sémnléshet.sv©

A. B. PHARMACIA, Stockhoim |
Kontrollant: PROFESSOR A.VESTERBEFUJjJ



ELEGANTA

DAM-
PALSAR

i NUTRIA, SKLBISAM
PERSIAN, GRAVERK

0. ELECTR. KANIN
/ prislagen fran
kr. 475:—, 575:—

till hogre
Sport- 0. Automabilpalsar
Muffar, Kragar o. Hattar

i alla skinnsorter.

PAUL U. BERGSTROMS A.B.

74 DROTTNINGGATAN 74

Fran drottningens 6.
Bilder och stamningar. 125
illustr. Pris 24.50.

Méste raknas till det basta
bland det myckna goda hon
skankt oss. N. D. A.

En rangprestation i sin art.
Aftonbladet.

En statlig volym, slutste-
nen i forf:s litterara testa-
mente till sitt land.

Sv. Dagbl.

Schiller.

En levnadsteckning. 66 illu-
str. 2'.a uppl. Pris 18 kr.

Tillnor det basta var litte-
ratur p& detta omrade &ger.
Ett praktverk.

N. D. A

Den enda i sitt slag. Ett
statligt, hoglitterart, illustre-
rat verk.

Smalands Allehanda.

). A Lindblads Frlag, Uppsala.

och mast [attsmalta

(%\l;l,ll Gylluiluunman pak. Halra-
aMt It) Mana paraaoar oab barn.

Se inte s& forvanad ut!

QUICK-TARTAN

kan vem som halst gora.
Quick-tartan linnes i mandel, va-

nilj, citron och mjuk pepparkaka.
Till salu i alla speceri- & matvaruaff.

Tillverkare:

OVE LILIEBLAD & Co.

Bt. 802 89. Stockholm  At, 327 96.

Ett vackert tradgardsfore-
tag, som ledes av
tva kvinnor.

Edith Bussier. Aina Wallén

Att kvinnor &gna sig at tradgardsskotsel och
blommor &ar ju kéant sedan gammalt, men daremot
tcrde det vara tamligen enastdende att de kopa
dyrbara tradgardsanlaggningar och driva dem med
eget ekonomiskt ansvar. Annu sillsyntare torde det
vara, att de pd en sadan anlaggning speciellt lagga
an pa att foradla koksvaxter i det goda syftet att
fa fram det basta mojliga bade betraffande avkast-
ning, smak och férmaga att motstd vart klimat.

Emellertid finnes sedan forra hosten en sadan
foradlingstradgard, skulle man kunna kalla den,
nara Jonkoping, namligen Lindsaters tradgard, post-
adress Kostebo. Det &ar froknarna Edith Bussler
och Aina Wallén, som dar kopt anlédggningen for
52,000 kr. utan inventarier. De bada damerna &ro
utexaminerade vid statens tradgardsskolor och ha
praktiserat i yrket pa olika hall, sa att de tydligen
bade ha mycket god underbyggnad och praktisk
erfarenhet.

De bada damerna utveckla med gott gemyt sina
narmaste framtidsplaner.

| sitt foradlingsarbete std de bada damerna i
forbindelse med statens tradgardsskola i Alnarp
och resultaten av foradlingsarbetet ldamnas dit. Det
ar, som man forstdr, ett synnerligen detaljrikt ar-
bete. Koksvaxternas utveckling foljas fran froet
och tills de kunna avsmakas. Det senare, ndmligen
smaken, ar ju inte det minst viktiga. En hel del
anteckningar goras naturligtvis under véxtperioden.

Men tror ni, att denna ganska dyra anldggning
kan bli rantebarande, fraga vi.

— Det fa vi se, kommer det i forhoppningsfull
lon, men det ser ut att g& bra. Vi hade férra som-
maren blott tvad elever men tinka nu taga fyra
eller kanske fem och vi ha en gammal man, som
hjalper oss med grovarbeten och som inte &ar s
dyr. Vi hoppas det bésta.

Jonkopings lans hushallningssallskap har &ven
lamnat understod till foradlingsarbetet.

Till garden hora sex tunnland jord och tre véxt-
hys och damerna ha funnit att handelstradgards-
rorelsen synes komma att ga bra. De komma sar-
skilt att lagga an pa perenna vaxter.

E. C

Lindsater.
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som ersattning
for annan féda

The Banana Company A.-B.
Stockholm.
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RARADIS DUNTACKEN
RARADIS MADRASSER

TACKFABRIK
/. SVENSSON FJADERRANSERI
& BOURGHARDT WINSLOV

larknadens _absolut
hogsta kvalitet av

- IM AKdAIZOW]

Pris i tuber kr. 1:25, i burkar 1:50, 2:75 och 5:00. Pinnes & alla apotek. Gratisprov genast.

Iduns kokbok utkommer i ny

upplaga.

TOLFTE UPPLAGAN AV IDUNS KOKBOK
foreligger nu — och de elva foregaende som alla
ront en ovanlig anslutning och atgang, kunna ta-
gas som lika manga rekommendationer for denna
tolfte omarbetade och utvidgade upplaga, som det
basta beviset for att har foreligger en kokbok, som
verkllgen fyIIer de ansprdk, husmodrarna kunna
stalla pa en sadan.

For kokboken star fru Elisabeth Ostman-Sund-
strand, innehavarinnan av Elisabeth Ostmans Hus-
moderskurs. Den nya upplagan innehaller en mangd
nya recept och omfattar nu inalles 1144 recept, som
alla ha utarbetats och noggrant prévats i fru Ost-
man-Sundstrands husmoderskurs.

En synnerligen betydelsefull nyhet &r, att for-
fattarinnan, for att underlatta ett rationellt anvéan-
dande av kokgas, forsett alla recept for grédd-
ning eller stekning i ugn med uppgifter om de
lampliga temperaturerna och laglangderna.  For
alla husmaodrar, som ha gasspis, blir detta en god
f(alp d& det lar dem anvanda gasen pad det mest

onomiska och i dvrigt andama senliga sattet.

Man kan utan Overdrift vaga pastd: lduns kok-
bok ar den basta hjalpen for den unga oprévade
husmodern, den pélitligaste, gedignaste rédgivaren
for den erfarnare vare sig hon har med enklare
eller finare matlagning att gora.

De elektriska kokshjalpmedlens
seger.

INGEN SOM HAR ER-
farenhet av det elektriska
koket, kan lata bli att prisa
det. Det ar klart, att 16snin-
gen av framtidens kokspro-
blem till icke rlnﬁa del lig-
ger just i den elektriska spl-
sen med alla dess tillbehor.
Som exempel pa vad det ko-
star att ha ett elektriskt kok
kunna vi fran ett hem i
Stockholm ndmna, att rék-
ningen en manad glck till kr.
15:60; da hade motorstrom-
men_ anvants bade till mat-
lagningen, dammsugning, tork
av disk, strykning etc.

| dagarna har fran A.-B.
Elektrotermos i Stockholm

utgatt ett par uppfinningar, som ytterligare bora
kunna underlatta husmoderns arbete. ~ Det ar
doppvarmaren “Elektrotermos”, som var bild har
visar. Den ar billig och Eraktlsk for kokning av
kaffe, dgg etc. Den kokar vétskan direkt I ett
dricksglas, en kaffekanna eller dylikt.

En annan rekommendabel uppfinning fran samma
firma &r en apparat for elektrisk torkning av dis-
ken. Den ar billig — kostar blott 50 kr. — bekvam
och praktisk och torkar pa c:a 20 min. en stor disk
for en kostnad av nagra oren.

Akta spets- och sidendepdten,

Linnégatan 38, Stockholm, har nu sin jul-exposi-
tion. Depoten, som ar Skandinaviens storsta spe-
cialaffar pd omradet, har ju med ratta fatt ett hogt
skattat namn, och man beundrar pd expositionen
de utsbkta akta spetsarna och broderierna, jamte
alla moderna och for damer begérliga ting: blusar,
lingerie, siden, vita tyger etc. efc.

Svensk hemsléjds forsaljningsforening

utstéller f. n. i sin lokal Biblioteksgatan 12 i Stock-
holm, en storre ylleflossamatta, vilken utgor ett
statllgt prov pd svensk hemslojd. Mattan ar kom-
ponerad av froken Maja Sjostrom och vavd pa
Lindholmens gard i Upi)land Allt materialet till
mattan, saval ullen som linnet, har producerats och
beretts pa godset under Iednlng av fru Eva Jaede,
som aven sjalv vavt storsta delen av mattan, som
ska(ljl pryda hennes vardagsrum pa Lindholmens
gar

Den vanliga julférsaljningen pagar f. 6. i lokalen.
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Musik I hemmet

Okar trevnaden och
ar latt att erhdlla
genom att kdpa en
god Grammophon

hos

AKTIEBOLAGET

NORDISKA  MUSIKAFFAREN

STOCKHOLM - GOTEBORG

B —

Julens barn- och
Ungcomshacker:

BRITA GENTELE:
Lasses A-B-C-bok.

Lite lek och allvar i form av en
forsta lasebok.

Rikt illustrerad. — Kr. 3:75.
Inb. 4:75.

CARL GRIMBERG:
Svenska lolkets underbara dden.

Ungdomsupplagan.
10. Karl X1 och hans formynda—

re. Kr. 5:— 11. Karl XlI:
sista tid. Héxprocesserna. Kr
5:—. 12. Karl XII t. o. m. 1709.
Kr. 5:—
BORGE JANSSEN: '
Forvisad.

Dansk herrgadrdsroman fran mit-
ten av 1700-talet.

Kr. 11:— Inb. 14:50.
KARL SCHILLER:
En av de svenske.

I frammande land.
Kr. 6:—.

P. A HORSTEDT & SONERS FORLAG

KOP ALLTID

Edert behov av Koks,
Antracit, Hushalls-
kol och Maskinpres-
sad branntorv frén

OLAUS OLSSONS
KOLIMPORT AKTIEBOLAO

som alltid levererar
hogsta kvalitéer till
lagsta dagspriser i
poster om 1 hl. och
dérutdver

T elefoner:
Namnanrop “Olaus Olssons*

Sandes aven direkt fr. Generaldepoten for Mentholatum, Osterbrogade 4, Képenhamn 6.



Hemmens kamp for till-
varon.

En artikelserie fran ett land dar utvecklingen
gatt snabbare dn hos oss.
Av SARI IVARSON.

.
Existensproblemet och matfragan.

utmarkt stirkande. VAD DET KOSTAR ATT LEVA | AMERIKA
ar en frdga som inte ar latt att besvara. Har aro
s& manga milliondarer med nastan obegrinsade till-
gangar, och har &ar sd mycket vanligt folk, som
forsoker att leva sd bra som mojligt pd sina matt-
liga inkomster, for att nu inte tala om alla dem som

o 1] L
lida verklig néd och inte veta var nasta brodbit
skall kunna anskaffas ifrdn. Har ar gott om lyx
och Overfléd och gott om ndd och eldnde. Har &r

s& mycket blixtrande kalla diamanter och sd mycket

. . palsverk pa folk som strommar till restaurangerna,

kan du bereda din fru, din teatrarna och konsertlokalerna, samtidigt som armo-
fastmo, din syster eller det, klatt i trasor och utslitna skor, slinker forbi
. w - en pa vag emot hemmen, som ligga bakom de gran-
din vaninna genom nast upplysta gatorna och narmare flodstrdnderna.
att prenumerera Armodet har, s& att siga, tassat i halarna pad mig

2 1d f5 aven da jag hunnit sd langt upp i staden sim till

pa un for femtionionde gatan och femte avenuen dar vél knap-

det nya past ndgon annan an en millionar har rad till att bo.

° Jag har statt dar ibland vid en lyktstolpe och van-

aret. tat nadra fem minuter, innan det varit mig mojligt

" ° ° att gd Over gatan, dar fyrdubbla rader av automo-

17 kr. for helt ar pa bilerg rusat f%rbi mig mfeyd manniskor, som kommo
alla postkontor och i frdn Dbjudningar, klubbar, teatrar och konserter.
° A Alla gator aro inte lika Femte avenuen och Brod-

alla boklador i riket. way ig New York. Oster ut ligga tredje, andra och
forsta avenuerna med sina sparvagnar, luftba-

nor och Kkéarror, de senare dragna ibland av . i . .
hastar och ibland av manniskor. P& gatorna, som Pa Julklappslistan maste sta
ga korsvis over avenuerna emot flodstranderna, ar ty en sidan present ar bade nyttig

0. behaglig. En ask med 6 flaskor

det gott om barnvagnar och det var en sédan, som SATEy v orighalmodelien koo
arets vackraste jultid- plétsligt skots forbi mig av en gumma, kladd i mor- tar Kr. 22:80 och ar vid ¢ alltfor
. . o . ka trasor, da det blev en minuts uppehall i automo- stort slgseri tillrackligt for helt ir
ning, innehaller tcxtbi- | biltrafiken och majlighet att g& over gatan. P& vad
drag av hog litterar som en gang varit en barnvagn hade gumman las-
valér samt 6 konstbi- sat vedpinnar och skrdp som hon troligen plockat

. 0
lagor av Zorn, Lars- upp utanfor ndgot nybygge och litet var stans pa NI maste prova
' gatorna.

son och Liljefors. Stor, Jag slinker ocksd nu in p& en vag mellan lyxen “R 'I: d J " t I ke
intressant  pristavlan. och armodet — d& jag skall forsoka skriva litet um Or a.S u Ver !
Goda pris. Basta jul- ﬁm \(/jad det kostar att leva iffArrr]]erikg. Aven I(hfalr Sakiwg I e
; . an det vara svart nog att traffa huvudet pa spiken, i i hA
klapp ! Pris 5: 50. d& man tanker p& de manga olika nationernas barn, _CowdeB Finnes ej battre.
I varje bokhandel o. s<|)n|2 har aro hf)pblanda(ée me? sir|1a l(()Iika t:jehov och Atosse»-: Generalagent«for Sverige:
- ; olika satt att leva. Vad en familj kan reda sig pa 1 G
med_ __hOQ i raba:ct vid racker inte for en annan. AmeriIJ<anarna sjalvagh%- AKTIEBOLA%FJCQ%ES'WIOSTERBERG
partikép dir. fran va nog ett behov av att leva gott, &ven om deras i N W AN
i A tillgdngar aro begransade, och samma férhallande '
Lindplads Forlag, Uppsala. tyckes vara rédande bland atskilliga andra nationer
till vilka skandinaverna ocksa héra. Japaner och Ki-
neser aro i vanliga fall renliga av sig och hederliga.
Deras fordringar pad livet 4ro sma och de aro vil-
liga att arbeta och livndra sig nastan uteslutande
pa risgryn, s& det ar val frdgan om nagon kan leva
pad mindre i Amerika dn en japan eller kines. Nést
efter dem komma nog italienare, fattiga judar och
polacker bland alla immigranterna, ty de tyckas
vara n6jda med att leva i de billigaste och uslaste
bostdderna. Det ar inte alltid som ndden tvingat
dem till att leva s& som manga av dem goéra. Som-
liga av dem tjana mera pengar under arets lopp &an
polisman, affarsbitraden, kontorister och larare.
Amerikas lararekdr har haft det ganska svart.
B Lonerna hava varit jamforelsevis sma och ett val-
AMUTMMNAR ordnat pensionssystem tyckes vara langt ifrdn ge-
BVhamngaianH nomfort i de olika staterna. Amerika ar ju sa vid-

strackt och skaran av barn och larare s& stor.
t3 Drottnino&wan (Forts.)

&TOCKJHOL>U

Foreskrives av lakare.
Erhalles & alla apotek.

- R mow.

ife

fMvwmm

Trettiodrig
erfarenhet
garanterar
lampl igaste
qvalité och
basta
utférande
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1 i ostronsAs, KrP/ddsiII Maljessill, Aptit-

MODRAR!

Om Ni gj sjalva kunna amma Edra barn
anvand da

NESTLE” BARNMJOL

ELEGANTA

kkkkk

- GEDIGNA

KAPPOR & GARNITYR

LAGERSON & JOHANSON

INNEH. GEORG BLOMSTEDT - KORSNAR
SVASTERLANOGATAN O

(NARA MYNT TORGET)

Fyrtomets |
Fiskbullar |
Kaviar

VYA* Sardiner

RADHES ANjOVIS {

bilor, Vmgasn Rensad anjovis i dill, =
skinn- och benfn osironanjovis. E
Levereras i bleckkérl.
¢ A.-B. Sveriges Fo6renade E
Konservfabrlker 8
i OOTV q gi oflsv. 1
nrnmMiimill IIIIIIIIIMIIIIIIIIIIII IIIIIIIIIIIIIII/\
NYHETER
Glifford : Beautiful Tout-
si, one Step ... Kr. 2:—
Novello: Den stolta
prinsessan, one step 2:—
Englund: Step oriental 2:—
Gregor: Valse Chrysan-
theme . 2:25
Schénning : Valse céleste 2:50
Samt ny upplaga av den
stora succésen ”’Skaffa
mig en liten vaning”
Rolfs revy n:ir 12: Karlekens
labyrint.
Veit: Drém, drom!
Krausel : Ins;ovalsen
Englund: Manskenspolska
Caramba.
Maurenx : Valse Bohéme.
OBS.! Rikhaltig katalog med
provtakter sandes gratis och
franko.

ERNST ROLFS Musikforlag,
Vasterldnggatan 67, Radmans-
gatan 52, Stockholm.

<—F

rf. éC 8Jc&hom6

'psCtJ-esuJ&uitUs

i A '

NO/M&rr Jfot-til.

KAMERA

fran
AKTIEBOLAGET ARTO

Malmo.
SODRA FORSTADSGATAN 2.
Rikstel. 5276, 5622.

SVAR

Pa den i n:r 47 inférda serien
fragor foljer har nedan svar, och
har redaktionen ansett, att priset

for basta svaret, 15 kr., denna
gang bor tilldelas signaturen
"—a", vadan innehavarinnan av

denna signatur behagade anmala
sig & var byrd for beloppets ut-
bekommande.

N:r 154. Det ar mycket troligt
att hunden har loppor — lat ho
nom bada, detta sker bést i en
balja, d&r han stélles och halles
stilla, palsen ingnides med sapa
eller tval och darefter borstas
med en ej allt for mjuk borste,
torka honom sedan han sjalv ska-
kat av sig det mesta vattnet. Det-
ta senare bor denna arstid ej va-
ra kallt utan snarare ljumt. Lat
hunden sedan fa ett bad var 14 :e
dag. Kammas och borstas helst
dagligen. Skulle denna skotsel €]
ha asyftad verkan, som jag dock
tror, Dblir bést fraga en djurlaka-
re. Att hundar fa mjall, har jag
aldrig hort, men déremot ett slags
skabb. —a.

N :r 155. Fjaderfaskotsel kan
mycket val ldras i Sverige; har
finns bl. a. Bo honsgard, adress
Smedby (Kalmar lan); Tormenas,
Huskvarna (Fru Andersson) ;
Rosehill, Norrkoglng (Dlrektor
Lagergren) ; Sorby ~honsgérdar,
Sorby. God nytta har ni dessli-
kes av att studera Svensk Hons-
tidning.

N:r 156. Sakert ar det en hel
del att lara pa de tyska sjukhu-
sen, men nagon brist pa sjukskad-
terskor torde det ej vara. Pa ty-
ska konsulatet kan ni séakert fa
onskade upplysningar. Naturligt-
vis bor ni, om ni vill tjanstgora
pa SJukhus vara sa pass hemma-
stadd att ni forstdr andra och
kan gora eder forstadd.

—a,

N :r 157. Den “lilla natta san-
gen |fraga ar trollgen lvar Ase-

s "Aka pa isen hala”, i svensk
oversattnlng av E. A. Karlfeldt,
dér sista versen lyder:

Ja, nédr de réatta motas,

Ar allt i sitt ratta lag.

Troget pa vag de foljas

I samja och gott behag.

Ungdom och fagring vika,

Men hjartat slar friska slag

Karleken haller sin varme

Och varar till dddens dag.

Melodien &r fran Fardarne och
savdl den som texten aterfinnes
I Malin Holmstrom-Inger's Den
svenska sangen (n:r 488?

Helge S.

N :r 158. Enklaste sattet ar att
annonsera i Idun (mgjl. tillika
Sv. Dagbladet och Sydsv. Dagbl.
Snéllposten). Det finns nog &ven
pensionat, dar julgaster emotta-
gas och dar ni kunde tillbringa
en angendam helg. —a.

N :r 159. De guld- och silver-
stamplar, som hos oss anvandes
besta av en latinsk bokstav till
och med ar 1792, darefter borja-
de man tlllagga S|ffran 2,30 s
v. (sdledes A. 2 for ar 1783 B.
2 for 1784 o s. v, alfabetet ut till
och med Z.), i ar ha vi saledes
I. 7. Antingen har ni uttytt stim-
peln fel, eller &r ringen utlandskt
arbete. —a.

N:r 160. Privata forlossnings-
hem finnas visserligen, men tror
jag knappast att en moder med
sitt barn far kvarstanna nagon
langre tid, atminstone ej pa de

LEVYS LAVENDELTVAL

kan icke Overtraffa«
Tillverkare: A.-B. ALBERT LEVY
MALMO

— 882

Sedan i marknaden utkommit

smor»blandat mar*gawin

bor varje husmoder undersoka i vil-
ken grad hon med denna utsokta kva-
litet kan remplacera det dyra smoret.
En alltigenom delikat vara som &r
for god for slitna reklamfraser.

Fas hos do fornamsta handlando.

Tillverkare:

A,-B. AORA MARGARINFABRIK -

STHLM

MECCANO

iiiiiiimiiiiiiiiiiimmiiiiiiiiiiiiimmiiiimiiiiimiimiiimimiiii

GEMLA LEKSAKSAIAGAS/N

FREDSGATAN 3

AUGUSTA LUNDINS

MODEMAGASIN -

BRUNKEBERGSTORG 20

Kladningar fran Kr. 350;
Drakter fran Kr. 450:

‘Prover med skisser o. prisuppgifter exped. utom Stockholm j

For

klena barn

giver

JECOROL

(Lcvertran med aggula»
Overraskande resultatl
Radgor med Eder lakaret
Fas pa allafapotek.

BLAND JULENS NYHETER

NATIONALMUSEI

PLANSCHSERIE

| MODERN
KOPPARETSNING

FEM BLAD NU FARDIGA

REMBRANDT Julius Cirilic

REMBRANDT Hendrikje Stoffels
(Rembrandts kokspiga)

von BREDA . Terese Vandoni
BOUCHER . . Venus Triumf
NATTIER . . . Hertiginnan av Or-

leans som Hebe.

Pris for varje blad

15 kr.

Hos alla stérre Bok-
Konst- och Pappershandlare

A.-B. SVENSKA TEKNOLOGFORE-
NINGENS FORLAG - STOCKHOLM

Vad alménheten sdger om “RATTUT*

Som svar paa
Deres arede av
22/4 kan med-
deles, att jeg
ikke har hort
andet end ro-
sende uttalelser om “Rattut”. Fru
Statsminister Knudsen, Borgestad,
sa her igaar, att hun aldrig har
brugt nogen rottegift der var bed-
re, der laa dagen efter utlaggnin-
gen dode rotter bad her og der
ute i haven (tradgarden).
Porsgrund 23/4 14.
Ragnvald Hals.
Pris pr pkt Kr. 1.25.
Fabrikanter : .
BERNER & ZETTERSTROM,
Goteborg 58.

| Institute

de Beauté |

\ Birger Jarlsgatan 32 {
STOCKHOLM

| rekommenderar |

sina
| Derma Preparat |

| for hudens vard |



En gammal
fordom.

— Jo, lilla froken. Jag vill ha en
flaska riktigt fin eau de cologne, den
basta ni har — nagon utlandsk.

— Utlandsk! Det ar bara en gam-
mal férdom, att utlandsk eau de co-
logne &ar s& sarskilt bra. Nej, skall
baron ha en verkligt fin eau de co-
logne, s& ska vi ta en svensk, den
har, var sd god och kann...

— Ah—a—a—a harligt! Charmant!
Vad heter den?

— E. d. C. — Hyllins E. d. C.

Dr. Scholl's

“Fotknolsskyddare,

ger oOgonblicklig lindring &t om-
taliga fotknolar och befriar dem
frén skons tryck. De Aaterstalla
dessutom skon i dess ursprung-
liga form.

oD Scholl’s
“Taspridare”

bidrager att borttaga fotknolar
genom sin sinnrika konstruktion.
Den ar tillverkad av finaste pa-
ragummi.

Dessa artiklar &ro tvad av Dr.
Scholls’ _ 43 fotvardsspecialiteter.
Om Ni icke kan erhalla dessa ar-
tiklar genom Eder skohandlare
s& vand Eder direkt till oss.

Begéar broschyren ”Fotterna &
deras vard” som séndes gratis.

THEISCHOLL MANUFACTURING Co
Stockholm 16

flesta. Dock paminner jag mig
just nu att i Privata forlossnings-
hemmet (Alma Nilsson), Linné-
gatan 19, Stockholm, kunde er-
hallas |nackorder|ng pa langre tid.
Ni kan ju &ven hora efter hos
Fr. Hilma Fredlund, Floragatan
12, Rikstel. 9012. (Ostermalms
Forlossnlngshem och Ostermalms
sjuk- och vilohem.) Fraga é&ven
efter & Herseruds familjepensio-
nat, Rikstel. 244, allm. tel. 134

— Enskilt svar har anlant till
den fragande och tillstélles henne,
om hon for red.
och adress och insander porto.

N :r 161. Angéaende eder resa,
vill jag rdda eder att, for erhal-
landet av fullt t|||forI|tI|ga upp-
lysningar och rad, vanda eder till
en resebyrd, t. ex. Rees resebyrd
eller till Bureau international, Fru
S. Lamm, Drottninggatan 9. Ja,
ni kan mycket vél vid vigseln va-
ra kl&dd i resdrékt. Vittnen kan
ni sakert erhalla genom hanvan-
delse till Svenska konsulatet i Ko-
penhamn. —a.

N :r 162. Ja, ni kan visst ¢va
upp eder planospelnlng, men flit
och energi aro ofrankomliga vill-
kor. Det finns i bokhandeln ett
litet hafte: ”Hjélpreda for pianis-
ter vid val av noter”, pris 60 ore.
For ovrigt far ni i vilken bok-
och musikhandel som helst anvis-
ning pa lampliga noter.

Fru A. Tegnérs vissamling
”Sjung med oss mamma” ké&nner
ni val till, i annat fall rekommen-
deras den varmt. Sjalv_torde ni
ha god nytta av aft ga igenom
Booklets eller Damms pianoskola,
Burgmiillers etiider (latta ochme-
lodiosa), Stephen Hellers etlder.
Vidare Bihang till Beyers piano-
skola av Fexer; Ungdomens fa-
voritmelodier; ur pianistens port-
folj ; Musik for alla (innehaller
flera haften, dven l&tt arrang mu-

sik; Clementi, 32 sonatiner, Gur-
litt, etider. —a.
(Forts.)
BREVLADA

RED :S BREVLADA.

O. Bge.
plats.

E. R. Maste nog vara av lo-
digare halt, om vi i dessa vers-
overflodets tider skola kunna re-
flektera.

Julstdmning 1920.
vandas.

Héarvan. Gick i papperskorgen.

E—n. Inga losnummerkopare
erhdlla julnumret gratis.

Tack, men vi ha ej

Kan ¢j an-

varje hem

bor finnas

l[duns Kokbok.

LAS
WILLIAM J. LOCKES
NYA BOK

HISTORIER

FRAN
FJARRAN och FORDOM

A.-B SKOGLUNDS BOKFORLAG

uppger namn

AUTIMTTEEEEE R R R EENATEE TR R NI wn g Mui N M imittimitimitiIMnimwHe:

| EN BALJA KLXDER TVKTTASI
PA 4 MINUTER

MED
S C.Y Q NET>*
1 (PATENT)

VACUUM TVATT APPARATEN

ALLTIGENOM
KOPPAR

E som ar utan motstycke i varlden. Den suger till sig smutsen och
E skyddar kladerna frdn ruinerande borstar och tvéattbraden, som &ro
= fullstandigt o6verflodiga. De o©Omtaligaste vavnader och spetsar
j8 tvéattas under garanti med samma enastdende resultat som hand-
il dukar, gangmattor etc.
1 SAND INGA PENGAR. VI LITA PA EDER.
S& Overtygade aro vi att “Cygnet” kommer att utfalla till full-
E  standig beldtenhet, att vi sianda den p& 8 DAGARS FRITT FOR-
= SOK. Préva och dém. Blir Ni fullkomligt noéjd skicka oss Kr.
E 25: —, i motsatt fall returnera apparaten. Bruksanvisning bilagges.

8 DAGARS FRITT FORSOK. INGA LOSA DELAR.

I E. LINDEN & C:0, Go&oteborg. Avd 1|

F T TR TR RN RN A TN sy gimitimitn~

VITRUMI

FERROL Nordisk

kr. 0,60, ”"Himmel och Helvete” 4 kr. ar det krafti T
; - A > . gast aptitgi I
(457 sid.), “Gudomliga Forsynen” vande och mest starkande Fam II ebOk
4 kr., "Uppenbarelseboken av- 3 av alla moderna organiska J
sléjad” 16 . kr., 3 band, 2, Jarnpreparat.  Synnerligen
tryckt pé& fint, tra- . lattsmalt foredrag©« det av . .
fritt papper, utom s? . den 6mtaligaste mage. Vid i nya exemplar och i
gggrage Ijbuokaer' -1|: blodbrist och svaghet av olika bandkvaliteter till
, storsta verkan. Dess ange- 5 ;

r—,, 7" 310 Nykyrklig» nama smak gor att det med Zalu. Forfréggmzar
varld /7 Bokforlaget, I.ztr;h?/tu;zri]%es av sévél barn esvaras omgaende.

W St li%mlmarlilareg. 0. Tillverkas &

— ockholm eller genom S

, herrar Bokhandlare. Rekv.  APOTEKET VASENS DROG. Bjérck & Borjesson
] minst 10 kr. portofritt. Pre- HANDELS LABORA TORIUM H

numerera pad NYA éKYRKANS STOCKHOLM 62 Drottninggatan 62

TIDNING! Utkommer frdn och med : STOCKHOLM
jan. 1921 med tvd n:r i man. Pris pr Or_lglnaHIas‘kor om 500 gram.
ar kr. 6. Begar katalog! Erhalles Finnes a alla apotek.
gratis.

Stockholms-Tidningen
1921

Lattlast, underhallande, upplysande

Sjalvstéandigt frisinnad
<>

FORSTKLASSIGT NYHETSORGAN UTAN SENSATION

Snabbaste, basta, rikaste utrikes-
nyheter. — Artiklar av de bésta

SPRIDDA ~ DAG- litterdra pennor. Intressanta
LIGA TIDNING  foljetonger. Godt humor.

PRENUMERERA GENAST PA NARMASTE POSTKONTOR

LANDETS MEST
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Den som ej anvander sin

forsummar ett gott tillfalle att minska

branslekontot for koket.

6as ar det

billigaste branslet fér matlagning.

TR e e e e e e e e e e e e e e e e e ez

| Roda Kvarn

S A.-B. Svensk Filmindustri.

lvan Hedqvists
nya film

| KAROLINA
IREDIVIVA

E En Uppsalafilm i 5 akter.

| huvudrollerna:

Renée Bjorling,
Ivan Hedqvist,
Rickard Lund,
Hilda Borgstrom.

1 ANDRA VECKAN

5 Bengt Bergs vackra fagelfilm

1IStorkarna

1 Roda Kvarns Journal

2 Forestallningar 7—9, 9-11 e. m.
5 Forkop kl. 12—4 e. m. Ordinarie
priser frdn kl. 5 e. m.

Barn aga tilltrade.

TR maennnnr

Vid kokning anvand alltid
SUNLIGHT sapvatten —
linnet blir da blandande vitt.

Mark den rena
friska doften.
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NY

IDUNS
KOKBOK

En

Idun utgives denna vecka i A och B.

MSMBOK

UPPLAGA *1

-AV-

12:te uppl

Fullstdndigt omar-
betad och utvidgad

NYHET:

Anvisningar att anvanda
GASSPIS celer GASUGN
vid alla recept for stek~
:: ning och bakning ::

valkommen julklapp for alla husmodrar!

atine

Ert utseende ar sadant Ni sjalv vill ha det |

Franska och engelska damer skéta sin hy med stor omsorg. De begagna sillan tvadl och vatten, 3
nar de tvatta ansiktet, emedan huden irriteras och blir strav och hard. Darfor galler det att begagna 3
ett medel, som &r oumbérligt fér huden, namligen Oatine-havre-crévie. Denna ar nagot enastaende E
och kan icke jamféras med andra crémer.
OATINE ar ren extrakt av havre. Den ar valgérande for hyn och gdér den mjuk, nar den begagnas dagligen. 3
Den rensar porerna fullstandigt fran smuts. Den behéver bara latt ingnidas och avtorkas efter som S
Ni sjalv onskar det, och Ni skall f& se, hur Ni genom en regelbunden behandling skaffar er eller 5
bibehdller en klar, smidig och vacker hy, darfor att Oatine hjalper till att férnya huden.
Hall inte till godo med annat &n Oatine. Den ar det oumbérligaste pd toalettbordet.
tub eller burk, samt stor burk (innehdller 3 ganger sd mycket).
OATINE SNOW &r en vélluktande créme. Den &r vit och latt som sné,- och uppsuges 6gonblickligen efter latt E
ingnidning. Den gor huden klar, sammetsmjuk och smidig. Erhalles i samma storlekar i burk.

THE OATINE COMPANY S GENERALDEPOT FOR SKANDINAVIEN |

Kr. Bernlkovwsgade 1, < Openhamnmn.

THE OATIIVE CONMPANTY!
LONDON & PARIS.

Den fas i 3

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1920
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Spalten om bockerna.
30 y OOO p En roman fran faren tid.

frammande ord och uttryck Skriftlig intervju med Prastdotterns forf.
i SVENSKA SPRAKET - Av TERESIA EUREN. GOD TON, INTRESSANTA
av Albert Montgomery Med sd stort omdéme har Hildur Dixelius-Brett- ARTIKLAR OCH TILL-
ar den nyaste och t Uférlitligaste ner velat begagna de gamla dokument ur arkiv och FORLITLIGA DAGS-
handboken over svarfor- sdgen som givit uppslaget till hennes roman Prast-
klarliga ord. dottern, och med s& skicklig hand har hon i tids-
1920 &r» upplaga. enlig drékt Klatt sin (gen diktarandas barn att hon

G un | dema ot ongnets sapeie st o SVENSKA DAGBLADET

Prisbillig! Latthandterlig! . ”

740 sidor stor. Pris inbunden Kr. verkllghet§trogen dagb0k SR e " TILL HEMMETS
12— Fas i varje bokhandel och Iduns l&sare, som redan haft tillfille folja prést-

frén forlaget.  Klipp annonsen. dotterns oden, sidana de sméningom upprullats i

BJORCK & BORJESSON, tidningens foljetong med titeln Loftets land, finna

kanske ocksad ett sadant misstag forklarligt nog.
En av de lyckliga finter varigenom forf. givit tids-
pragel at berattelsen &r ju just fingerade utdrag
ur hjaltinnans dagbok. Dessa anteckningar med sin
trohjartade, intima pragel &ro utmarkt val tréffade
och ha sadkert bidragit att vinna sympatier at Sara
Alelia, denna pd en gang typiska och individuella
representant for de h&sta hland ett génget sekels

som frin och med den 9 december anordnat  Kvinmor. . ) .
I en skriftlig intervju med foérfattarinnan har

S Al hon sjalv for mig bekraftat min uppfattning av Billiga o. bra Bro \/|KING-
Ju |f0 rsalj n I ng hennes hoks tillkomst. ”Oden, hamtade upp till dik- H |SH Mar E;?gég,‘iagé’m?; Vackarur

tens varld ur gamla papper och sagner — sd har

i sina affarslokaler, Ostermalmsgatan 24, Fornicklat fodral

N ) . jag pa begéaran fran forlaget uttalat mig om ho- storl. 55x75 provsiandning 12 st. mot med méssingsbot-

Stockholm, och Sédra Allég. 9, Géteborg. ken”, sager hon. "Det &r till Norenii bild gamla  postforskott Kr. 15— -p postportot. ten. _ Stort ramffttisa

Rikhaltigt sortiment av varor, papper, sléktpapper, givit mest. Jag har stravat  "ull belatenhet utlovas. vackning. _ Saljas
[ampliga till efter att fa fram honom sidan har var, i de origi- X alla

nalets skarpa konturer vari han star for mig efter VAVERIBO LAG ET, Urmakare.

JUIpresenter studiet av de gamla papperen. Hans yttre &den, Jonkoping.
00S| PRESENTKORT!  VALKOMMEN!  S& som jag givit dem foér att fi fram bilden av PENSIONSFORSAKRING 1

I Bokhandeln har utkommit: hans person, aro dels verkliga, dels diktade. Detta Allmanna finke- och Pupillkassan i Sverige
N om Norenius. Vad nu Sara Alelia betraffar, sa moddelar forsakring for pensioner dels t. efterlevande ankor o. barn
V RDTRAD ET u ia k d ki dels ock till annan viss person oberoende av skyldskapsforhallande.
gav sagnen mig konturerna, de yttersta, grova kon- Intrade &r oppet for varje svensk underséte, som med avseende &
Gomstsmningaras Hemygesox 1021, (Urerna, Gll defta kyinnobde. Men min andas bam  halsouletind proves antaati ok leke uppnat 6 dr ey ereion
tf)?g'rggfagv gtopfg{éﬁist’\'ysggideﬁf B?l%d ar hon. Jag kan vaga sdga att det ar jag som eller delvis genom revers eller ock grllga remier.
(>unnar  Berndtson, Ernst Horman,  givit henne bade kropp och sjal, liv, anda och allt. SA,g'ne;'”j:,dte':'fggr‘f;e‘ﬁgo;jgffﬁ,‘;ﬁgesgmf"g;},,:‘gaégggs,gr:gfxtpgxs,gggj
Cbes Krantz. Augusta Nycander, Fred- Jag valde den halva memoarformen, darfor att den tillvaxten utgér med lagst 2 hogst 5 procent for &r & det betingade
rik Nycander. Karl Sjoblom, Gustaf ‘ A ” . : “ N pensionsbeloppet.
Uddgren. Helsidesbilder av Carl Wil- foll sig som den naturliga. Aldrig har jag ként sa Prospekt portofritt p4 begéaran, varvid denna tidning boér &beropas.

hél h Edgar Zachau. Omslags- . . 2 ;
teckning av Cles Krantz. Pris 5 kr.  intimt for nigon av mina diktskapelser, aldrig er- ~ \/——mm — STORKYRKOBRINKEN 11, STOCKHOLM -—-

NYCANDER. Fredrik, HEMBYGD

N .. : : farit ett sd trangande behov att fa fram just de d k d k I b I
Pris 8 kronor djupaste tonerna ur cn manniskosjal — hon maste Sy Svens a Kre It A tle o agets

J. F. Hallmans Bokhandel, Uddevalla.

tala sjalv, med den av tidsdldern och hennes indi- stallning: den 30 sept. 1920.
vidualitet sarpraglade rdst som var hennes — och _ Tillgéngar o Skulder :
o s Kassabehallning ... 8,845,967 138 Aktiekapital 40,000,000: —
sa kom memoarformen till! Obligart]ioner ................ 11,946,585: — Reservfond ... *0,000,000 : —
2 i A Ar i Fastigh. o. inventarier 7,393,553 : 87 Dispositionsfond . 2,000,000:—
EtF Sf’idant_persqn“gt Utt_alande av_forf. hnor Ju Reverser mot sakerhet 147,537,095: 08 Pensionsfond .........cc...... 700,000 :
ha sitt icke ringa intresse, i synnerhet som pa mer Vaxcliar ......... s 106,876,302 : 48 Deposlltlcl)(ns— och  Ka-
5 2 2 2 : Kreditiv ocl opande pitalrdkningar .......... 145,964,985:97
an ett hall nagon undran uttryckts angaende inne- FEKNINGAL e 83,498,227 : 10 Sparkasserakning ... 75,193,830 ; 60
borden av namnet "memoar-roman”. som tilldelats Hos inhemska banker 3,632,011:47 Giro o. l6pande rékn. 64,636,589:86
.. L Y Hos utlandska banker Postremissvaxelréakning 7,752,120: 20
En holt sakert Kande och ks denna hok. Vad man i 6vrigt &n ma kalla den, ett for egen rakning Till inhemska banker  2,000,000: —
n helt sakert 6verraskande och kér- 5o ; = kr. 6.261,265:08 for Till utlandska banker  4,262,494: 78
koinmen Julklapp for Husmodern blir hedersnamn fortjanar den i egenSkap av cn hOgSt andras rékning kr. Av uti. banker insatta 9,954,878:89
- - i 5 8,358,785:56 14,620,050:64 A andra rakningar ... 31,748,984:06
(';Z'I tAf‘; zlilus‘lk(skta“etl ovanlig och fangslande hok. A andra rakningar ...  19.864.001:34
med plats for 24 tallrikar koppar o glas . w7 401,213,884 : 30 )
Pris Kr. 650 franco mot postférskott Kin 404,213,884 : 36
Ronneddalens Aktiebolag ANNU EBBAR INTE BOKFLODEN. En
Tel. 38 Blllinge  Tel. 38 blick i bokladsfonstren fyller betraktaren med en

viss hé&pnad — de dallga tiderna och forlaggarnas
pastadda forsiktighet i frAga om utgivandet av nya
ENDAST arbeten synas e] ha inverkat namnvért pd pro-

duktionen.” Men & andra sidan borde bokmarkna-
dens livlighet just nu locka allménheten att i stor- SKANSKA DAGBLADET
sta mojliga utstrackning agna litteraturen sin upp-

muntran. Bdckerna dro sa dyra, sdger man med

en suck och anser att det blir billigare att 'kopa med sbndagsbilagan
nagot annat. Men det ar ett stort misstag, kara .
KRONOR megdmannlskor Boken ar billig i forhallagde till HE MM ET
den valuta den ger, den goda boken namligen, och ] i o
om andra ar har ej frdga. Glém for ovrigt ef hur Sodra Sveriges mest spridda tidning.
i kostar 1921 latt ni i atskilliga andra fall kastar ut pengar,
B ni som vill vara up to date i livet. Edra restau-
FRAMST OCH | rangbesok eller de dyrbara middagarna och supé- Lases dagl. av mer an
BILLIGAST erna i edra hem, vilka summor offra ni ej pa dem
utan en invandning. Ni aker bil for den ena fem- 300,000 personer.

[ BLAND VECKOTIDNINGAR f man efter den andra, d& ni mycket val kunnat ga
I PRENUMERERA ! eller anvanda sparvagn, och ni lagger ner akt-

ningsvarda belopp pa |ograferna som om det vore i
GENAST -den naturligaste sak i varlden. Men skall ni ko- Effektivaste annonsorgan
pa cn bok for en io a 15 kronor, sd blir ni njugg for .stad och land.
A NARMASTE som en liten Harpagon och soker hellre 1ana bdc-
POSTKONTOR ker av edra mera boksynta vanner. Tillat mig i . )
BOKHANDEL ﬁ” gerr;ytllghet saga efr li\tt Iden rneto?]er; att Iaéa | forhallande till upplagans storlek
anna litteraturen dr forkastlig, allra helst nu, da S11; -
: ELLER T forfattarna pa grund av tids?aget ha det svarare b”“gaSte annonspriser.
DIREKT FRAN &n vanligt att sla sig fram. Inte ldnar ni av edra
véanner det husgerdd ni behéver, ni koper det na-
T IDUNS EXPEDITION ! turligtvis — och det borde vara lika sjélvklart

att ni képer de bocker ni vill ha. Pengarna har-
till falla som manna fran skyn, om ni inskranker
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ndgot pd de lyxutgifter jag nyss antydde. For att ej tala om hur mycket sundare
det &r att njuta en boks intellektuella foda &n en festmiddags hlodférskdmmande
rétter.

Och efter denna av tidslaget pakallade ingress gar jag att fortsatta litteratur-
oversikten fran foregdende nummer.

Henning Bergers nya bok "Hjartat pd vaggen” &ar en fangslande Kdépenhamns-
novell, icke alls med anstrykning av aventyr eller mondan huvudstadston, utan fangs-
lande pd grund av den inblick forfattaren ger i sitt eget sjalsliv. Svensken Tobias
Werner, som kommer till Kopenhamn, andligt undergravd och halvt redo att ga
ut ur tlllvaron tangerar under sitt vegeterande liv darnere atskilliga méannisko-
dden, en morfinistisk doktor, en originell gammal student Knudsen, en sjalvférgaten
stuepige — ett unieum i var pd obstinata tjanare rika tid — m. fI vilkas morka,
delvis hemska tillvaro omskapar hans tvivel pa en mening i varldsforloppet till tro
pa ett syfte och en slutlig harmoni.

Den Bergerska skérpan i skildringen av stadsdelars, gators och butikers fysiono-
mi, dagrars och skymningars spel, trafikens tusen Ijud — allt detta som &r blicken
och rosten hos en metropol finnes ocksd i dessa kapitel. Det ar Henning Bergers
ursprungsbeteckning. Men det ar icke huvudsaken. Det vasentliga ligger djupare, i
Tobias Werners sjalsstrider, hans kamp att erdvra en ny livsaskadning, en kamp
som ocksa ar diktarens och som varslar om att han, i likhet med lbsens Bergmanden,
soker sig vdg mot “det dulgtes hjertekammer”.

Waldemar Swahn utsander en julbok som heter “Staden vid an”. Forfattaren
fortsatter i den sina smastadsskildringar och liksom i Windelcrantzarne framfér han
har ett antal utpraglade manniskooriginal, vilka gora det lilla Granninge till ett
mycket livligt for att inte sdga stormigt samhalle. Waldemar Swahn kanner sin
smastad utan och innan_och han ar ej radd for de mustiga penseldragen. Scenerna
ha humor och fart; ndgon gang snudda de vid det trivialas grans och komiken
blir alltfor Iattkopt, men snart har pennan vunnit balans igen, karaktaristiken traf-
far prick och koloriten har de ratta valorerna

Ur den rika oversattn|ngslltteraturen ma framhallas Thomas Hardys noveller
“En grupp fornama damer” (Albert Bonniers forlag). Thomas Hardys diktarnamn
raknas som ett av Englands framsta — att han annu ej erhallit Nobelpriset ar en
ofattlig blunder fran vederbérandes sida — och dessa noveller med deras fina hu-
mor och djupgéende méanniskoanalys ge ett fortraffligt prov pé hans berattarkonst.

En annan harstades hogt uppskattad engelsk forfattare ar John Galsworthy, vars
roman “Tornestigen” utgor en gripande och psykologiskt masterlig skildring frandet
moderna England mot varldskrigets bakgrund. Tornestigen tillhor dessa bocker,
som forena tankedjup med poesi, patos med lekande humor och i vilkas gestalter
man blir betagen, som om de voro ens levande vénner. Galsworthvs formaga att
teckna kvinnor har stddse varit stor men har firar den en triumf. Romanen &r
skickligt ©versatt till svenska av fru Elisabeth Krey-Lange och Svenska Andels-
forlaget har givit ut den i en vardad typografisk drakt.

En bok om svenskarne i Nya vérlden bor ha intresse for deras stamforvanter
har hemma. Willa Sibert Cathers roman ”Larksangen” (C. E. Fritzes Bokforlags
Aktiebolag) bringar en levande och konstndrlig skildring ur svensk-amerikanernas
liv. Vi f& folja hjaltinnan, Thea Kronborg, frdn tidiga barnadr i den lilla nybyggar-
staden i avlagsna vastern och se hur hon utvecklas till en varldsstorhet som san-
gerska, foljd av sin hembygds beundran och intresse. Sakkdnnedom och _dikterisk
fantasi ké&nneteckna Lé&rksangen. Den tillhér odisputabelt de bdcker som intressera.

En hel del nyheter, som utrymmesbristen nu forbjuder oss alt uppmarksamma
skola omndmnas i nasta nummer. E. H_N.

*

5arn~ och ungdomslitteratur.

BILDERBOCKER.

Julens bilderbocker ga i Elsa Beskows tecken. Icke mindre an fyra bocker fore-
ligga av hennes hand, dels nya upplagor av Blommornas bok (dikterna av Jeanna
Oterdahl) och Putte i Blabarsskogen dels Smabarnens Sagbok (sagotxten av A.
Fahlstedt) samt Lasseliten i tradgarden

,Jag undrar, om i friga om sma barn nagon bilderbok kan tavla med Putte,
s& enkel och lattfattlig och med sina lysande, granna, glada farger. Putte (Wahl-
strom & Widstrand) kommer att std sig i generationer framat. — FOr sma barn ar
aven Smabarnens Sagbok (Wahlstrom & Wldstrandz< avsedd. Det ar kacka och
muntra sagor om troll, drakar och héxor, och forskréckelse, som dessa varelser
kunde véacka hos de sma, neutraliseras helt genom det Iustlga och godmodiga i de
Bcskowska teckningarna.  S& mycket det &r att se och upgtacka i dem !

Lasse-liten (Ahlén & Akerlund) med sina manga olika blommor, bar och fruk-
ter och sin en smula tunna trdd kraver kanske en fem-sex-arings mognad. Jag
vet ej, om det inte rent av ar den ljusaste, i fargen lattaste av Elsa Beskows
alla glada barnbocker. Giv akt pa de gullgula Ionnbladen eller grenverket i &ppel-
och plommontraden! Boken ar jamforelsevis billig: 6:50.

Och vad Blommornas bok (Bonnier) betraffar, s frdgar man sig vél, var vi
skulle kunna finna en motsvarighet till en sddan bilderbok for barn. N&r man
sett, vad utlandet har att bjuda oss i den végen, k&nner man sig, som svensk,
rent av stolt dver att 4ga nagot bade vad dikt och tavlor betraffar sd utsokt. Se
pa en grupﬁ) barn, nar du héller upp fér dem Gamla mor Malena, Prinsessan Ny-
ponblom eller Kantareller! Det blir f. o. ej bara att se pd dem — oemotstandligt
bryta melodien till dikterna fram. — En femte bilderbok av Elsa Beskow, som
kom ut i fjol men som utsdndes dven i &r &r “Tant Gron, Tant Brun och Tant Gre-
delin” (ARlén & Akerlundska forlaget).

Lille Muj (Wahlstrom & Widstrand) skall vara en saga pa vers, men den text,
som bestds, ar skaligen meningslés och osammanhangande. De farglagda bilderna
daremot av G. Sjoberg aro roliga och humoristiska och visa, att den moderna farg-
behandlingen, mattfullt anvand, kan vara nog s& verknlngsfull Till dikten har
Alice Tegnér satt en vacker melodi. — Ett bildcrgallcri av olika barntyper, “En,
som tycker om god mat”, "En, som d&r radd” o. s. v. utgdr innehallet i .En ny
bilderbok (Bonnier). Flgurerna som framtrada utan miljo, dro malade pa tjockt,

IDUN ar aktuell, intressant och
vackert illustrerad.
Prenumerera ofordrojligen!

TYSK TEATER

Ovre raden: Agnes Straub som lady Milford, Helene Thitnig sont'
Dieterle, A. Bassermann och P. Hartmann, dt

DEN MODERNA TYSKA SKADESPELARKONSTEN HAR ATSKILLIGA
att lara oss i frdga om intensitet, eld och bravur och &ven d det géller att g
sanna och intima uttryck at vad manniskor i vardagslag bara inom sig av kinS'
lor. Men den later oss ocksad se Gverdrifterna och nonchalansen, de springa emol
0ss som en varning att inte fastna i samma félla. Max Reinhardt och hans sallskaP
fran Deutsches Theater i Berlin, som nyss avslutat en veckoldng sejour pa Kgl
teatern, saknade vid det har besoket den konstnarliga homogenitet, som gjord*
deras forra ui)ptradande pd samma scen s& anmarkningsvart. Ej heller var re
pertoaren lyckligt sammanstélld. Varfor gavs intet modernt tyskt skadespel undet
nagon av de sex aftnarna?

Introduktionen med Shakespeares "Kopmannen fran Venedig” fick sitt huvud"
sakliga intresse av Albert Bassermanns Shylock, en genuint judisk Shylock, smut;
sig, hanfull, installsam, grym och med rasens uttrycksfulla plastik anda ut
fingertopparne Ernst Deutschs Antonio lamnade ocksd ett vackert konstnérligt
minne och Hermann Thimigs Lancelot visade en burlesk komik, som visserligen
smakade litet av cirkusclown men var oemotstdndligt rolig. Den skéna och
fangslande Portia fick man daremot foga aning om. Helene Thimig gjorde hennf
till en liten hoppande docka, och Hanna Wisser som Jessica hade en uppnésa, som
ofta férekommer hos folket p& ostgotaslatten, men bestdmt ej hos ghettons déttrar.

Den rcinhardtska regins lejonklo rojde sig givetvis i spelet, men den sceniska
inramningen verkade futtig och stillds bredvid de stdmningsfulla tavlor, som ut:
gjorde bakgrund for samma stycke pd Dramatiska teatern. Det skulle ha varit
svenskar som vagat en dylik nonchalans infor tysk publik — vilket ramaskrik skulle
vdra goda stamfrander” d& ej givit uttryck® &t! De hade antagligen ropat pé
vandalism mot den heliga konsten.

Nasta program, Schillers 'Kabale und Liebe’, slog som helhet battre ut. Daf
finns ju svara tirader att tranga igenom, men det &r intressant att bevittna vil-
ken dramatiker dikaren dock hunnit utvecka sig till redan i detta ojdmna ung-:
domsverk. Sammanstotnln(i;en mellan de tvad samhallsskikten — de borgerliga och
de anhoga — har en explosiv styrka och man kan ej misstaga sig pa uppriktig-
heten i diktarens vrede mot de guldsmidda fortryckarne. Agnes Straxch som den
furstliga mdtressen hade i den gripande scenen med kammartjdnaren, spelad av
Lritz Delius, tillfalle att visa den &kta kvinnlighetens formaga av sann stolthet
och finhet trots en fornedrande stéllning. Det var ett stycke mésterlig kvinno:
psykologi, som fick en ej mindre fortrafflig motsvarighet i kammartjanarens spel,
dar sorgen gavs med ett konsekvent respektbundet uttryck infér harskarinnan.
Ovriga viktiga roller uppburos fortjanstfullt av Paul Hartmann, &dlingen vars
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tella, Lotte Stein som Postmeistenn i Stella, Nedre raden: IV.
Slstnamnde som Ferdinand i ”Kabale und Liebe”.
"ida blod genomsyrats av demokratiska ténkesatt, Helene Thimig, borgardottern

°ch kabalens offer, Ernst Deutsch m. fl.

Foljande afton gavs Leo Tolstois “Er ist an allem Schuld” och Arthur Schnitzlers
.Or oss vélbekanta ”Grosse Scene”. Modern miljo alltsd. Tolstois ypperliga ryska
«olklivshild, som visar alkoholens daliga inflytande, gavs med en beundransvard
sanning. Det formligen luktade ryss av det lilla sédllskapet, och sjélva grunddraget
| Dssens lynne — grymheten parad med barnslig gladje och rorande vénlighet —
gavs illusoriskt. Albert Basscrmann spelade masterligt en luffare, som blivit skalm
aY att ga pa landsvdgarna, men dock gommer en glimt av sitt béttre jag innanfor den
siitna habiten, da han sattes pa prov. | Grosse Scene atergav samme konstnar
skadespelaren Herbot, den bortskamde publikgunstlingen, for vilken begreppen mo-
lal och omoral ej &ga nagon tillampning. Bredvid Anders de Wahls hyperele-
Santa och poserande Herbot blev Bassermanns en humoristisk vardagsmanniska —
sedan berodde det ju tpa den individuella smaken at vem man gav fOretradet. Sa-
som Bassermann uppfattat rollen brast det emellertid e% i det artistiska genom-
forandet. Hustrun Sﬁelades vederhaftigt av Else Schaff och Siegmund Nunberg
framstéllde teaterdirektoren i en verserad salongston. Men var Personne gav storre
komisk farglaggning &t replikerna.

Som nummer fyra i programserien bjéd Reinhardt pad Goethes Stella”, ett mindre
mvilbetdnkt val. Publiken tycktes ocksd haft en aning om de suckar och snyftnlngar
Och den 6versvinnliga kérlckslidelse, som den kvéllen skulle beh&rska operans scen,
‘i i motsats till de foregaende aftnarna var salongen langt ifran fullsatt.

Hela Stella ar ju en Werther-variation, det barnsligt kanslosamma och det hy-
steriskt lidelsefulla motas i en vulkan, vars hetta ingen modern manniska kan taga
ba fullt allvar. Det var annat i Goethes ungdom och i vara stamforaldrars. Da
sfappte man ut de stora kanslorna som man slapper ut faglar ur en bur, och man
tjodde pd deras hoga flykt. D& &lskade man for full orkester och man offrade
sitt hjarteblod for den man dlskade med samma l4tthet som man klddde sig till en
kal. Nutidens manniskor leva i ett annat kanslolage, andas en hardare Iuft och
aro darfor ursaktade, om de se skeptiskt pad till och med en Goethes glodande
Passionsmalningar.

Men likafullt gav kvéllen en viss behdllning, tack vare de spelandes — har Helene
Thimig, Agnes Straub och Wilhelm Dieterlc — suggestiva formaga att fylla tira-
derna med djup och sann lidelse. Vara svenska artister med deras nyktrare tem-
perament skulle ofelbart gjort parodi av hela detta “skadespel for alskande !”

Sa kom till sist Strindbergs "Pelikanen’, det hemska kammarspelet om brottet,

(Forts, nésta sida.)

praktigt gratt papper och padminna med sina klara farger om de bekanta roliga
hollandska barnkammartavlorna. Det vilar bade schwung och elegans &ver bilder-
na. Texten ddremot &r svag — urvattnad och utan pointer. — Louis Moes och Hugo
Gyllanders roliga, hogt skattade Kisse-Katt, som kom ut i fjol, har férlaget (Sv.
larartidning) utsant aven i ar. Sagolandet slutllgen (Lindblad) innehaller en Saga av
Harald Ostensson, illustrerad av Jernbergh, samt fyra n&pna visor med ord och
melodi av F. Kdrling.

JULTIDNINGAR OCH JULBOCKER.

Om barnens jultidningar i ar ar det i det stora hela bara gott alt saga. Jultomten
(Sv. Iarartldnlng) frojdar 6gat pd bdde ung och gammal med sitt fortjusande goss-
ansikte, "Goéran” av Nat. Beskow, sina Carl Larsons-tavlor samt sina akvareller av
0. Adelborg och M. Thomburn-Buck. Bra och rolig text har den ocksa, fastan kan-
ske A. Wahlenbergs saga verkar litet orimlig. Tummeliten (Sv. Iarartldnlng) ar till
omfanget mindre men sd &r den ocksd en av julens bhilligaste jultidningar.
Julklappen (Folksk :s barntidning) har sin styrka i den dubbelsidiga rod-klara, bjarte-
glada Carl Larsons-tavlan, som blir fortjusande att ha pa en véagg, Louis Moes Kvicka
akvarell samt i textbldragen av Jeanna Oterdahl, Anna Wahlenberg, Julia Svedc-
lius och Ingrid Sundstrém. — Julbockens (Ahlén i Akerlund) mittp ansch av Stina
Tirén med sin morka férgton forstd sig mindre barn kanske e] sd mycket pa,
men sa mycket roligare ar Louis Moes drapliga akvarell Hanseman samt F.lsa
Moeschlins” bada Vad-vill-du bli-bilder. Beth Birkenhains sa% Vingelatt gor skal
for sitt vackra namn. — | de Lindbladska jultidningarna Julbloss och Ungdomens
julrosor, som forete en gladjande utveckling i riktning mot friskhet och vidhjarten-
het, faster man sig sarskilt vid en for barn gripbar juldikt av Dagmar samt text-
bldrag av A. Wahlenberg, Elias Grip och Emil Eljas. — Sveriges Vars julnummer
foreter flera goda textbidrag och i Diakonistyrelsens Granen och stjarnan l&gger
man marke till'ett par dikter av S. Dahlquist och E. Silén.

De tre fornamsta julkalendrarna for barn, Fagel bla, Guldslottet och Bland
tomtar och troll hai ar nodgats hoja priserna. Saval Fagelbla som Guldslottct har
bidrag av de_mest kanda forfattarna pa omradet, och bada bjuda pa en ”lek”
att uppfora. Over sagospelet i Guldslottet, vilket ager ej sa litet av osterlandsk
farg och dramatisk spanning, vilar kanske dock en viss tyngd — de langa "talen”

aro ¢ sd latta attlara sig utantill — men visst kan det bli_ ett statllgt nummer
pd en barnfest. Iden ”skojfriska” genren gar "leken” i Fagel bld ’Ett pojk-
streck” av Gerda Meyerson. Bra framfort bor det kunna framlocka hogtider av
skratt.

Arets Bland tomtar och troll (Ahlén & Akerlund) &r en riktigt vacker volym.
De farglagda bilderna av G. A. Tenggren motsvara aven hogt stallda konstnarliga
ansprak (se sarskilt den gripande vackra Konungens sorg!) Och nagra av text-
bidragen, sagorna av Beth Birkenhain och Jeanna Oterdahl, g& rakt till hjartat.
Helena Nybloms saga daremot synas mig mycket konstruerad. — Manga av sma-
bockerna, som utsandas jamte kalendrarna, innehalla riktigt goda ting, sasom Sagas
Julbok, dar A. Wahlenberg har en fortjusande saga, Titteli-ture och Rosengull.

Bland nyare kalendrar for barn och ungdom markas den billiga Flickornas jul-
bok (Ahlén & Akerlund, som stdr hégre an i fjol — bl. ‘a. ha E. Kuvlen-
stierna-Wenster och Beth Barkenhain bra bidrag dar — samt | Rosengard (Lind-
blad) angaende vilken man ej vet, for vilken alder den &r avsedd, da den inne-
haller bade sagor, verkllghetssklldrlngar och uppsatser i praktiska amnen, tydligen
avsedda for ton-aringar. Det vardefullaste i kalendren ar en stamnin sfull” inled-
ningsdikt av Dagmar, Ester Nennes prdktiga Ett experiment samt Ellen Norden-
slrengs verkligt intressanta, _stamningsfulla och instruktiva uppsats Flickor och
rosor. — Gossarnas julbok (Ahlen & Akerlund) har trevligt odi bra innehall.

SAGOSAMLINGAR M. M.

FoOr de nya sagobdcker, som bjudas, bor man ej forgata de beprovade gamla van-
nerna, som aterkomma i nya upplagor. En av arets vackraste och vardefullaste
volymer ar Helena Nybloms Sagor (BonnleJ med helsidesbilder av bl. a. prins
Eugen och C. Larsson. — Aven Jeanna Oterdahls dlskliga Sagor och visor (Lind-
blad) foreligga i ny upplaga.

En ny sagosamling, som kan pardkna mycket intresse, & Anna Wahlenbergs
Dvargprinsessan och andra sagor (Bonnier) med tecknlngar av Aina Masolle. En
del av sagorna kanner man igen fran jultidningar, och man blir riktigt glad att
fa dem bevarade i en samling. Ty Anna Wahlenberg ar kanske den fornamsta
sagofortdljerskan vi dga. Jeanna Oterdahls nya sagosamling, Lille broder Staffan
(Folkskolans barntidning) innehéller ett tiotal sagor, alla praglade saval av for-
fattarinnans etiskt-religiosa livssyn som av hennes nobla och forsvnta vdsen. Foér
barn med fantasi och kontemplativ laggning kunna Jeanna Oterdahls sagor betyda
mycket, | frdga om ett par av dem, De fem parlorna och Alfhilds julgladje, kan
man emellertid ¢] tillbakahalla den anmarknlngen att de utgdra en mindre lycklig
blandning av_saga och verklighetsskildring.

Av Saga-bibliotekets (Sv. larartidning) sju nya volymer utgéra ej mindre &n
fyra sagasamlingar. Endast en av dem, Guldbockrna och andra sagor, &ar inhemsk.
Den innehaller en del av de basta sagor och verklighetsherattclser, som under
arens lopp forekommit i julpublikationer, sddana saker som tdla att lisas om
och som verkligen lasas om gang pa gang. En av barnens basta vanner, Louis Moe,
har forfattat och illustrerat sagosamlingen Pelle Vallare. Det &r sma alskvarda
sagor i forfattarens kanda stil. Den tredje samlingen, Lill-Petter Grashoppa, utgtres
av en serie roliga sagor frdn Flandern, Ungern m. fl. lander, berattade pa ett
fortréffligt satt av Louise Zegolson och forsedda med préktiga tecknlngar av Aina
Stenberg och Bror Hillgren. Det finns emellertid ett par sagor i samlingen, som
inte minst genom sina gjorda namn inge tvivel om huruvida de &ro &kta folk-
sagor, t. ex. Slottet Solagron. Varifran komma de? — Med denna del har Saga-
biblioteket fogat en lank till den vackra kedjan av folksagor fran olika lander, som
det skankt svenska barn. — En fjarde Saga-del innehaller en &verséttning av den
ké&nda Thackeraﬁeska sagan Rosen och ringen. | fra(];a om vérdet av innehdllet i
del 75 av Sagabiblioteket, en Oversattning fran engelskan, Tvillingarna, kan man
kanna sig nagot tveksamt men sd& mycket gladare blir man over den fortraffliga

En battre julgava an ett pre-
| sentkori pa IDUN for ar 1921 |
% kan Ni ej hitta pa. |



Xinbcdd all uttala mig rérande Svenska Morgon- M
K*/bladets betydelse for den kristna saken i vart land,

vill jag, ehuru jag saknar den fullstdéndiga k&nnedom

om tidningens historia, som viil borde 'vara forutsatt- ]
ningen for ett dylikt uttalande, och ej delar den kyrko-
politiska standpunkt, tidningen under de senare &ren
intagit, likval som min bestamda mening framhalla, g
att man pa det livligaste bdr uppskatta dess varmt s
kristliga intresse och sarskilt den omsorg och sakkun- s
skap, varmed alla frdgor rorande den yttre missionen ip
behandlas i redogorelser och ledande artiklar, nagot

som nogsamt kom till synes vid den sista allménna
inissionskunferensen,'dd Svenska Morgonbladet visade |
sig vara den enda av wara storre tidningar, som al i
konferensen &gnade den uppmérksamhet, som motsva- g
rade dess syfte och utomordentliga betydelse.

; Teol. d:r docent G. H\ LINDEBERG
]>a Svenska Morgonbladets 30-arsdag.

Q—_Jj1Q . Zm,

QQ—

I Prenumerera pa |
JSvenska Morgonbladet]

I SVENSKA MORGONBLADET kostar: |

g MOROONUPPLAGAN helt ar 36 kr., halvar 19 kr., kvartal 10 kr. g
g DAGUPPLAGAN helt &r 18 kr., halvar 10 kr., kvartal kr. 5:25. ~
1 HALVVECKOUPPL. helt &r kr. 7:50, halvar kr. 3:75, kvartal 2 kr.

Ingen Nerking

eller Orebrolanning, som vill félja med han-
delserna i sin hemtrakt, bor underlata att lasa

Nerikes Allehanda

(Orebro Léns Tidning)

Pigg Vaken Frisinnad " Lattlast
Prenumerationspris: helar 16 kr., halvar 9: —,
kvartal 5 kr.

Prenumerera omedelbart!

AKTA SMALANDSKA POLKAGRI-
SAR kr. 3:90 pr kg. Nougat kr. 4:90
pr kg. Konfekt kr. 7:50 kg. Branda
mandlar kr. 8:00 pr kg. Karmellerade
frukter kr. 8:00 pr kg. Chokolad kr.
9:50 pr kg. Da ordern uppgéar till 15
kr. fraktfritt pr postforskott frdn Sma-

= Edra krukvéxter. De

mansatt konc. vaxt-

naringssalt.  Erhalles pd bleckburkar

landska Konfektfabriken, Paskallavik. 5- Ehrg. =
Goda och farska varor| Aberopa hos Fro-, Blf;nnztﬁ;{mgfgg och Kemi
denna tidn. ’

GRANSHOLMS
FINPAPPERSBRUIKK

ANLAQT 1803 - - OQEMLA - - ANLAOT 1803
Specialbruk 16r tinara papperaaorier,

leva ej enbart av vat-
ten. Giv dem Planta-
gen, ett pd veten-
skaplig grund sam-

bearbetning av Walter Scottslvanhoc, som féreligger
i del 76 och 77. Bearbetarcn, Hugo Gyllantjer, har
verkligen lyckats fa med allt_det for romanen va-
sentliga. Men teckningarna ga ingalunda upp emot
dem, som funnos t. ex. i den Gleerupska upplagan
pa 1870-talet.

FLICKBOCKER.

En gripande, i bédsta mening uppfostrande bok
ar Jeanna Oterdahls Den lilla drottningen (Lind-
blad), som nu foreligger i andra upplagan. Skada
bara, att det lilla haftet 11l blivit s& pass dyrt —
2.75. — Trenne gamla flickbocker i nya upplagor,
som i mitt tycke g4 utanpd Arets samtliga, aro
Louisa Alcotts evigt unga och friska lin krona
hland flickor (Bonnier), samt Dikken Zcwilgmeyers
hn yrhatta och Ur en yrhiillas dagbok. Déremot har
man VAl ej skal att frojdas over att Emmy v.
Rhodens banala, schablonmadssiga / pensionen (Bon-
nier) och Yrhattan som forlovad (B. Wahlstrom)
ocksa fatt ateruppstd. De verka med sitt forlegade
kvinnoideal mycket antikverade. 1 en ny upp-
laga foreligger ocksd Marika av A. M. Roos.
Ganska frisk och ursprunglig &r Tertit av_Barbro
Ring, akta norsk i uppfattningen. ~Av Elisabeth
Kuylenstierna-Weiistcrs bada nya bocker, De nio
kamraterna och Fagelungen (Gleerup) ar den forra
mycket banal och stdtande genom sitt otrevliga
slangsprak, under det den senare ar bra. Har mo-
ter man verkligen ansatser till Kkaraktarsskildring,
och boken foreter manga sympatiska drag. Men
det ar en mork syn pa vara unga flickor forfat-
tarinnan har. — 1 Flickorna pa Rosenholm gor
Ldla Linder aktningsvarda anstrangningar att hévda
arbetets betydelse — Lilians dktenskap, av 1 Voll-
<Jtiartz (A. & A.) bojer sig betydligt Gver fjolarets
bok. Lilians forlovning, och innehéller ganska myc-
ken sund moral. — Till den typiska snomoslittera-
turen efter k&nd schahlon hor daremot Hedvig Swe-
denborgs Blomkulla kusinerna (A. & A) Anna
Jernhjelms friare, av E. Trakna, ar ej sa ytlig som
Anna Jcrnlijelm.  Ovanligt frlsk naturlig och rolig
ar Lisbetlts forsta friare av Bertha Holst (Bonnier).
Skada blott, alt hdr och d&r i hég grad osvenska
vandningar foérekomma. T allra sista stund ha ett
par- nya Elhel-Turncr-bécker kommit mig till handa :
Cub (Kapten Cubs forhistoria) samt Brigid och
Cub. — EIL riktigt liten rar bok dr Betty av.  Amy
Le Feuvre (Sigurdssons forlag), och &ven icke re-
ligost anlagda barn kunna ha mycken gladje av Bu-
nyans |&n kristens resa. Den foreligger nu pd Dia-
konistyrelsens forlag i mycket god Overséttning av
Elin Silen. M. L. GAGNER.

(Forts.)

Ett religiost arbete, som sdkert kommer att vacka
stort intresse, r Den kristendom liden langtar efter
av H. 3. Hodgkln overs av_H. Sidner. Arbetet,
som nyss utkommit pa Birkagdrdens férlag, ar for-
sett med ett varmt anbefallande forord av N.
Beskow.

*

Gustava Svanstroms bok fran Norrland "Torsgar-
den” ger en s& stark doft och stdmning av Norr-
land, en s3 levande bild att lasaren grips av lang-
tan till fjallen, till den Kklara ljusa blomrika som-
maren, daruEpe "Annu berusade Torsgardens doda
h&gg”, sa skildras en sommarafton, “och det kom
en sddan glans dver markgronskan dar de sista
solstralarna stréko fram. De stroko Gver den tjoc-
ka, doftande klévern, over timolejens rykande bla
stran, Gver axspirorna pa korn och rdg, de smekte
fram glans och must ur allt, innan de slocknade.”

Beréttelsen handlar om en gammal sl&kt, vars
Ode &r nadra knutet till dess gard Torsgarden Dér-
uppe dar slakterna sitta pa sina gardar, far livet
mera sammanhang och manniskorift se klarare hur
generationens oden hanga samman. Det ar om
skuld och hardhet, straff och forsoning som bo-
ken handlar, om en rattfardighet som kraver det
ttersta, innan den &r tillfredsstdlld. En wvacker
ontrast mot de harda mannen och kvinnorna i
Torsgarden bildar den unga, blida, starka hustrun
Ingeborg.

Gustava Svanstroms_diktarbegdvuiug framtrader
bast da hou skriver sina historier fran den bygd,
dér hon och hennes musa aro hemma.

E. W.

Tysk ieater i Stockholm.

(Frots. fr. foreg. sida.)
som fréater sonder en hel familj och drar med sig cn
fruktansvérd vedergéllning. Till och med mdobler
och dorrar spela med och oka fasan. Agnes Straub
var stor som den brottsliga, genom sina garningar
halvt abnorma modern, sonen, dottern och magen i
linset, vilka atergavos av Ernst Deutsch, Helene

En prastmans
omddme om

Vart Land sell Falk

”V. L. o. F. bor icke
saknas i nagot hem med
karlek till ~var svenska
jord.”

Ni har anhallit om ett ut-
talande angdende Eder tid-
ning. Jag vill i stérsta kort-
het anféra.

| *art Land och Folk har en
mission all fylla i vart folk,
som ieke kan Overskattas.
Dess uppgift &r ieke blott att
mfara ett rent fackorgan och
all samla den alltfér spridda
hjorden av Sveriges jordbru-
kande befolkning for tillgo-
doseende av egna tillbaka-
satla intressen och till arbete
for saval okad produktion
som jordbruksnaringens oOka-
de anseende .nian iiven att
hos den icke jordbrukande
delen av vart folk skapa biilt-
re forstdelse for jordbruks-
naringens nationella betydelse
och for dess ratt till jam-
bordighet- med andra néarin-
gar.

Bérare av denna uppgift,
blir Vart Land och Folk elt
held del svenska folkets or-
gan, som ratt fattat och sla-
ende Over lumpen parti- och
klasspolitik arbetar for allas
gemensamma val.  Sasom
facktidning anser jag Vart
Lund och Folk oumbérlig
ocli tillmater densamma stor-
sta betydelse for i synnerhet
landsbygdens  kulturella liv.
Jag har funnit Vart Land oeli
Folk standigt vaken for sina
speciella uppgifter och pigg
sasom nyhetstidning, varfor
den icke bor saknas i nagot
hem med karlek lill var sven-
ska jord och med intresse for
var modernaring.

Tyres6 den 30 aug. ig20.

DAVID FROSTE,
kyrkoherde.

V. [.. 0. F:s prenumerations-
pris for 1921 : Dagl. ttppl. isi
ar 18:— Yi ar 10: — Ys ar
S:—. Veckouppl. i/l ar 3:50,
Yi &r 2:—, Rj ar 112, Prov-
nummer gratis pa begaran.

erfordras ej for att frambringa frisk
och vacker hy, det behdvs blott

Yvy-TvaI

verkar vid standigt
samma som

bruk av

ett trollmedel

och erhdlles i varje vélsorterad affar
frdn Ystad till Haparanda.

Osterlin & Ulrikssons Tekn, Fabrik,

YSTAD.

7h|m|g och Heinrich George hade likaledes det rétta

greppet pd sina uppgifter vadan helhetsintrycket

blev nagot utomordentligt i frdga om tragisk konst.

Darigenom fick turnén sin fullt vérdiga avslutning,

vardig Reinhardts rykte och hans artisters formaga.
ARTEL.

OMBUD OCH PARTINEDERLAG | STOCKHOLM:

R. W. STARE

R. T. 4044 59 KUNOSOATAN 59 A. T. 192 30

888 —



